ANEXO
MERCOSUL/CMC/DEC Ne 50/04

NORMA RELATIVA AO DESPACHO ADUANEIRO DE
MERCADORIAS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assung&o, o Protocolo de
Ouro Preto e as Decisdes N2 16/94 e 2/99 do Conselho do Mercado
Comum.

CONSIDERANDO:

Que os notéveisincrementos comercials e as mudangas tecnol dgicas
nos sistemas informéticos das administragdes aduaneiras dos Estados Partes
ocorridos desde aadoggo daDec. CMC N2 16/94, tém produzido dteragdesna
operatdria aduaneira que requerem ser incorporadas a normativa comunitéria.

Que se entende oportuno aperfeicoar a norma comum de des-
pacho aduaneiro a fim de adequar e agilizar a operagdo aduaneira.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:

Art. 1 - Aprovar a "Norma Relativa a0 Despacho Aduaneiro
de Mercadorias', que figura como Anexo e forma parte da presente
Deciséo.

Art. 2 - Revogar a Dec. CMC Ne¢ 16/94 uma vez que a
presente Decisfo entre em vigéncia

Art. 3 - A presente Decisdo devera ser incorporada aos orde-
namentos juridicos nacionais dos Estados Partes antes de 13/V1/2005.

XXVII CMC - Belo Horizonte, 16/X11/04
ANEXO DA DEC Ne 50/04

NORMA RELATIVA AO DESPACHO ADUANEIRO DE
MERCADORIAS

TITULO |

DO INGRESSO DA MERCADORIA AO TERRITORIO
ADUANEIRO DO MERCOSUL

CAPITULO 1
DO CONTROLE ADUANEIRO

ARTIGO 1
A introducdo de mercadoria no territério aduaneiro do MER-

COSUL, qualquer que seja 0 modo ou meio pelo qual chegue, estara
submetida a controle aduaneiro.



O controle a que se refere o item anterior abrangera toda a
carga transportada, bem assim as unidades de carga e meios de trans-
porte que a conduzirem.

A permanéncia a bordo de carga destinada ao local de che-
gada do meio de transporte somente ocorrerd com a expressa au-
torizag8o da autoridade aduaneira.

A solicitagdo de permanéncia devera ser apresentada, em
todos os casos, antes da saida do meio de transporte e com uma
antecipacdo suficiente que permita o controle aduaneiro.

ARTIGO 2

A introducdo de mercadoria no territério aduaneiro do MER-
COSUL somente podera ser efetuada pelos locais previamente habi-
litados e pelas rotas e horérios estabel ecidos pela autoridade aduaneira.

A permanéncia, a circulagéo e a saida de mercadoria desses
locais ficara sujeita aos requisitos estabel ecidos pela autoridade adua-
neira e sob o seu controle.

CAPITULO 2
DA DECLARACAO DE CHEGADA

ARTIGO 3

Considera-se declaragdo de chegada a informag&o prestada a
autoridade aduaneira dos dados relativos ao meio de transporte, as
cargas e a mercadoria transportada, contidos nos documentos de
transporte, efetuada pelo transportador ou por quem resulte respon-
savel por tal informago.

Toda mercadoria introduzida no territério aduaneiro do
MERCOSUL devera ser apresentada a autoridade aduaneira mediante
declaracéo de chegada, imediatamente ap6s a sua introdugéo. N&o
obstante isso, a apresentacdo da declaragdo de chegada ou das in-
formagBes que a constituam podera ser exigida previamente a in-
trodugdo da mercadoria no territério aduaneiro do MERCOSUL.

A declaragdo de chegada serd efetuada mediante sistemas
informatizados que permitam a transmissdo e o0 processamento ime-
diato dos dados.

Na impossibilidade de cumprir com a apresentagdo da de-
claragdo de chegada, por motivo de forga maior ou caso fortuito, o
responsdvel deverd comunicar tal fato a autoridade aduaneira, in-
formando os dados relativos a situagdo da mercadoria, com as devidas
justificativas.

A mercadoria que chegue sem meio de transporte - por seus
préprios meios, por dutos, por condutores elétricos ou outros meios -
também podera estar sujeita a uma declaracdo de chegada.

ARTIGO 4

As informagdes contidas na declaragdo de chegada somente
poderdo ser modificadas com autorizagdo aduaneira.

ARTIGO 5

Quem efetuar a declaracéio de chegada perante a autoridadg
aduaneira, conforme previsto no artigo terceiro, sera responsavel pela
totalidade da mercadoria.

CAPITULO 3
DO TRATAMENTO A DISPENSAR A MERCADORIA OBJETO
A

D
DECLARAGAO DE CHEGADA
ARTIGO 6

Somente ap6s formalizada a declaragéo de chegada e median-
te prévia autorizagdo aduaneira, a mercadoria podera ser descarregada
do meio de transporte ou submetida a qualquer outra operagéo.

ARTIGO 7

A mercadoria objeto da declaracdo de chegada podera re-
ceber um dos seguintes tratamentos, mediante prévia autorizagdo
aduaneira

permanéncia a bordo;

transbordo;

reembarque;

trandlado;

deposito temporério & espera de uma destinagdo aduaneira;

destinagdo aduaneira

CAPITULO 4
DA DESCARGA

ARTIGO 8

Entende-se por descarga a operagdo pela qual a mercadoria
chegada é retirada do meio de transporte.

ARTIGO 9

A descarga sera realizada sob controle aduaneiro, nos locais
e horérios habilitados.



ARTIGO 10

A totalidade da mercadoria transportada , destinada a um
local de chegada, devera ser descarregada.

Excetua-se da obrigagéo de descarga a mercadoria cuja per-
manéncia a bordo estiver autorizada, bem assim as provisdes do meio
de transporte.

ARTIGO 11

As diferengas entre a mercadoria descarregada e a incluida
na declaragdo de chegada, bem assm as avarias, deverdo ser co-
municadas imediatamente & autoridade aduaneira.

Quem, conforme previsto no artigo terceiro, formalizar a
declaragdo de chegada deverd justificar as diferencas perante a au-
toridade aduaneira, dentro dos prazos estabelecidos para cada via de
transporte, os quais, em nenhum caso, poderdo exceder oito (8) dias
Uteis contados da conclusdo da descarga, salvo nas operacOes de
transbordo em zonas autorizadas do mar territorial, para as quais sera
contado o prazo a partir da conclusdo do transbordo.

) CAPITULO 5 i
DO DEPOSITO TEMPORARIO OU PROVISORIO
DE IMPORTACAO

ARTIGO 12

Considera-se em depobsito temporario a mercadoria descar-
regada que se encontrar a espera de uma destinagdo aduaneira.

O ingresso a um deposito sera realizado sob controle adua-
neiro, nos locais e horérios habilitados.

ARTIGO 13

A mercadoria descarregada para depésito temporario serd
entregue ao responsavel pelo deposito, o qual procedera ao registro
imediato de sua admissdo, confrontando as cargas com os dados da
declaragéo de chegada

Os dados registrados no momento da admissdo seréo in-
formados pelo depositério as autoridades aduaneiras, mediante sis-
temas informatizados que permitam a sua transferéncia e proces-
samento imediatos ou, ndo estando tais sistemas disponiveis, naforma
estabelecida pela autoridade aduaneira

ARTIGO 14

A mercadoria em depésito temporario ficara sob custédia do
depositério, de quem podera ser exigida garantia, a fim de assegurar
0 pagamento de qualquer crédito surgido em razdo de descumpri-
mento das obrigagOes e condigBes a que estiver sujeita.

ARTIGO 15

A mercadoria descarregada, conforme disposto no artigo on-
ze, ndo podera ser objeto de manipulagdes, exceto as destinadas a
garantir a sua conservagao e reconhecimento ou translado por quem
tenha o direito a dispor dela, sem modificar a sua apresentacdo ou
suas caracteristicas técnicas, mediante prévia autorizacio e sob con-
trole aduaneiro.

ARTIGO 16

As avarias e/ou faltas e/lou excessos de mercadoria deverdo
ser comunicadas a autoridade aduaneira pelo depositério, transpor-
tador, seu representante ou por quem tenha o direito de dispor da
mercadoria, sem prejuizo das constatagdes que a administragéo adua-
neira possa a qualquer momento efetuar.

ARTIGO 17

Para efeitos do artigo anterior, a autoridade aduaneira in-
dicard o responsavel e determinara o crédito aduaneiro exigivel.

ARTIGO 18

A mercadoria avariada ou deteriorada, por caso fortuito ou
de forga maior devidamente comprovado podera ser despachada para
consumo mediante o pagamento dos gravames na importacdo, no
estado em que se encontrar.

A mercadoria armazenada em depdsito temporario que for
destruida ou irremediavelmente perdida, por caso fortuito ou de forga
maior, ndo estard sujeita a0 pagamento de gravames na importagdo,
sob condigdo de que esta destruicdo seja devidamente comprovada
pela autoridade aduaneira.

ARTIGO 19

A saida de mercadoria de depdsito temporério devera ser
efetuada com autorizagdo e sob controle aduaneiro.

O depositario devera informar, na forma estabelecida pela
autoridade aduaneira, a saida da mercadoria que se encontrar sob sua
custodia.

A responsabilidade do depositério se encerra com a saida da
mercadoria.

ARTIGO 20

O depositario devera manter a contabilidade do estoque, na
forma estabelecida pela autoridade aduaneira, a fim de controlar a
movimentagdo da mercadoria.

_ CAPITULO 6
DO EXAME PREVIO E RETIRADA DE AMOSTRAS

ARTIGO 21

Sem prejuizo dos controles de competéncia de outros or-
ganismos e apos o registro da declaragdo de chegada, o consignatério,
ou quem tenha a disponibilidade juridica da mercadoria, podera so-
licitar o exame da mercadoria e a coleta de amostras, para efeito de
atribuir-lhe uma destinacdo aduaneira.

A solicitagdo para 0 exame da mercadoria deverd ser rea-
lizada por escrito ou por meios informatizados, salvo excegdes ex-
pressamente previstas.

A retirada de amostras somente serd autorizada mediante
solicitagao formal.

O exame prévio da mercadoria e a retirada de amostras seréo
efetuados sob controle da autoridade aduaneira.

A autorizagdo para a retirada de amostras indicara a quan-
tidade de mercadoria a ser coletada, segundo sua natureza.

A desembalagem, pesagem, reembalagem e qualquer outra
manipulagcdo da mercadoria, bem assim os gastos correspondentes,
inclusive para sua andlise, quando seja necessaria, correrdo por conta
e risco do interessado.

CAPITULO 7
DA DECLARAGAO PARA UM REGIME ADUANEIRO DE
IMPORTACAO

ARTIGO 22

A mercadoria destinada a ser incluida em um regime adua-
neiro de importagdo deverad ser objeto de uma declaragdo para esse
regime, observando os requisitos especificos.

ARTIGO 23

A declaragdo devera obedecer a0 modelo oficia Unico apro-
vado pelos Estados Partes.

ARTIGO 24

A declaragdo devera ser efetuada mediante processo manual
ou informatizado, conforme estabelecido pela autoridade aduaneira de
cada Estado Parte, estar assinada por pessoa habilitada ou identificada
por meios eletrdnicos, segundo o caso, e conter todos os dados ne-
cessarios a aplicagdo das disposicbes correspondentes ao regime
aduaneiro respectivo.

ARTIGO 25

O declarante é responsével pela

exatiddo dos dados da declaragéo;

autenticidade dos documentos anexados; e

observancia de todas as obrigagdes inerentes ao regime so-
licitedo.

ARTIGO 26

A data de registro da declaragdo correspondente determinara
o regime legal aplicavel.

Em casos excepcionais determinados pela autoridade adua-
neira de cada Estado Parte, por motivos de urgéncia na entrega da
mercadoria, poderd ser aplicado o regime legal vigente na data da
chegada do meio de transporte.

Tratando-se de um regime suspensivo, o crédito aduaneiro somen-
te se originard no caso de descumprimento ou inobservancia de qualquer
das obrigacdes inerentes ao regime em que a mercadoria for incluida

ARTIGO 27

Registrada a declaragdo, a autoridade aduaneira controlara os
dados declarados, a liquidagéo do crédito aduaneiro e a correta apli-
cacdo da normativa vigente.

Somente serd registrada a declaragdo cujo conhecimento de
carga, ou documento eguivalente, tenha sido previamente informado
na declaracdo de chegada aceita pela autoridade aduaneira, salvo
excegles expressamente previstas.

ARTIGO 28

O pagamento do crédito aduaneiro ou a constituicdo de ga-
rantia deverd ser efetuado antes e até o registro da declaragdo da
mercadoria, sem prejuizo da exigéncia de eventuais diferengas pos-
teriormente apuradas.

ARTIGO 29

A declaragdo devera ser complementada com a seguinte do-
cumentagao:

0 documento de carga que corresponda conforme o meio de
transporte utilizado;

a fatura comercid;

a declaragdo de valor aduaneiro, quando for exigivel; e

outros documentos, inclusive os exigidos por acordos in-
ternacionais.

A autoridade aduaneira podera permitir o registro de declaragdo
sem a apresentacdo de todos ou de algum dos documentos complemen-
tares exigiveis, segundo o item 1, observando o regime de garantia.

O indicado no item 2 ndo serd aplicado quando a docu-
mentagdo complementar puder determinar a aplicagéo de proibicdes
ou restricbes. Também ndo sera aplicado quando a documentagéo
complementar for determinante para aplicar concessdes de um be-
neficio tributério, salvo nos casos excepcionais previstos na legislagdo
comunitéria ou que forem determinados por acordos internacionais
celebrados pelos Estados Partes.

ARTIGO 30

A cada conhecimento de carga, ou documento equivalente,
devera corresponder uma Unica declaragdo, podendo ser autorizado o
seu parcelamento pela autoridade aduaneira.

ARTIGO 31

As declaractes sdo passiveis de retificagdo, modificagdo ou
ampliag&o.

ARTIGO 32

A anulagdo de uma declaracdo ja registrada podera ser efe-
tuada pela autoridade aduaneira, a pedido do declarante. Também
podera ser, excepcionamente, efetuada de oficio.

A anulago de uma declaragdo ndo exime o declarante de
responsabilidade por eventuais ilicitos aduaneiros.

ARTIGO 33

Concluidos os controles documentais e fisicos que corres-
ponderem e cumpridas todas as exigéncias fiscais ou de outra na-
tureza, a mercadoria destinada a importagdo sera entregue ao im-
portador ou a seu representante.

TiTULO I
DA SAIDA DA MERCADORIA DO TERRITORIO ADUANEIRO
DO MERCOSUL

CAPITULO 1
DO CONTROLE ADUANEIRO

ARTIGO 34

A saida de mercadoria do territério aduaneiro do MERCO-
SUL, qualquer que sgja 0 modo ou meio pelo qual se realizar, estara
submetida a controle aduaneiro, incluindo as unidades de carga e os
meios de transporte que a conduzam.

ARTIGO 35

A saida de mercadoria do territério aduaneiro do MERCO-
SUL somente podera ser efetuada pelos locais previamente habilitados
e horérios estabelecidos pela autoridade aduaneira e sob seu controle.

A permanéncia, circulagdo e entrada de mercadorias a esses
locais ficara sujeita aos requisitos estabel ecidos pela autoridade adua-
neira e sob seu controle.

CAPITULO 2 )
DA DECLARAGAO DE SAIDA

ARTIGO 36

Considera-se declaragdo de saida a informacdo prestada a
autoridade aduaneira dos dados relativos a0 meio de transporte, car-
gas e mercadoria transportada, contidos nos documentos de trans-
porte, efetuada pelo transportador ou por quem resulte responsavel
pela informag&o.

A declaragdo de saida serd efetuada mediante sistemas in-
formatizados que permitam a transmissdo e processamento imediato
de dados ou, quando estes ndo estiverem disponiveis, mediante a
apresentacdo do Manifesto de Carga.

A declaragdo de saida sera efetuada em até cinco (5) dias
Uteis contados da saida da mercadoria do territorio aduaneiro do
MERCOSUL, exceto no caso de transporte terrestre, que serd efe-
tuada juntamente com a apresentagdo das mercadorias.

ARTIGO 37
As informagBes contidas na declaracdo de saida, apds sua

aceitacdo pela autoridade aduaneira, somente poder&o ser modificadas
com sua autorizag&o.




ARTIGO 38

A declaragdio de saida devera conter as informagdes que
permitam a autoridade aduaneira identificar e determinar o veiculo
transportador e sua respectiva carga, informando os dados dos co-
nhecimentos de carga ou documentos equivalentes correspondentes.

i CAPITULO 3 ]
DO DEPOSITO TEMPORARIO OU PROVISORIO DE
EXPORTACAO

ARTIGO 39

Considera-se em depdsito temporério de exportagdo a mer-
cadoria que, previamente a seu embarque e para efeitos de sua ex-
portacdo, seja entregue em moles ou outras areas autorizadas pela
autoridade aduaneira, a quem resulte responsavel por este deposito.

O depositério procederda imediatamente a0 registro da ad-
missdo da mercadoria em depdsito temporario, em presenca da carga
e confrontando esta com os documentos correspondentes.

Os dados registrados no momento da admissdo serdo in-
formados pelo depositério as autoridades aduaneiras e, estando dis-
poniveis, mediante sistemas informatizados que permitam a trans-
feréncia e o processamento imediato dos mesmos.

ARTIGO 40

A mercadoria em depdsito temporério ficard sob custédia do
depositério, de quem podera ser exigida garantia, a fim de assegurar
0 pagamento de qualquer divida surgida em razdo do descumprimento
das obrigacBes e condigBes a que estiver sujeita.

ARTIGO 41

A mercadoria em depdsito temporario ndo podera ser objeto
de manipulagdes exceto aquelas destinadas a garantirem a sua con-
servacdo, no estado em que se encontrar, sem modificar sua apre-
sentagdo ou suas caracteristicas técnicas, podendo ser objeto de tra-
tamentos destinados a sua preparagdo para o embarque.

ARTIGO 42

As avarias, faltas e/lou excessos de mercadoria deverdo ser
comunicadas a autoridade aduaneira pelo depositario, transportador,
Seu representante ou por quem tenha o direito de dispor dela, sem
prejuizo das constatagtes que a administragdo aduaneira possa a qual-
guer momento efetuar.

ARTIGO 43

Para efeitos do artigo anterior, a autoridade aduaneira in-
dicara o responsavel e determinard o crédito aduaneiro exigivel.

ARTIGO 44

A saida de mercadoria de dep6sito temporario devera ser
efetuada com autorizag@o e sob controle aduaneiro.

O depositario devera informar, na forma estabelecida pela
autoridade aduaneira, a saida de depdsito da mercadoria sob sua
custodia

A responsabilidade do depositério se encerra com a entrega
da mercadoria ao transportador.

ARTIGO 45

O depositério devera manter contabilidade do estogue, na
forma estabelecida pela autoridade aduaneira para controlar a mo-
vimentagdo da mercadoria.

CAPITULO 4
DA DECLARAGAO PARA UM REGIME ADUANEIRO DE
EXPORTACAO

ARTIGO 46

A data de registro da declaragdo correspondente determinara
o regime legal aplicavel.

Tratando-se de um regime suspensivo de exportagdo, o cré-
dito aduaneiro somente se originard no caso de descumprimento ou
inobservancia de qualquer das obrigagdes inerentes ao regime em que
for incluida a mercadoria

ARTIGO 47
A mercadoria destinada a ser incluida em regime aduaneiro
de exportagdo devera ser objeto de uma declaragdo para esse regime,
observando-se os requisitos especificos.
ARTIGO 48

A declarac8o deverd obedecer ao modelo oficial unico apro-
vado pelos Estados Partes.

ARTIGO 49

A declaracdo devera ser efetuada mediante processo me-
cénico ou informatizado, conforme estabelecido pela autoridade adua-
neira de cada Estado Parte, estar assinada por pessoa habilitada ou
identificada por meios eletronicos, segundo o caso, e conter todos os
dados necessarios a aplicacdo das disposigdes correspondentes ao
regime aduaneiro respectivo.

ARTIGO 50

O declarante é responsavel pela

exatiddo dos dados da declaragéo;

autenticidade dos documentos anexados; e

observancia de todas as obrigacdes inerentes a0 regime so-
licitado.

ARTIGO 51

Registrada a declaraggo, a autoridade aduaneira controlara os
dados declarados, a liquidacdo do crédito aduaneiro €/ou dos be-
neficios e a correta aplicagdo da normativa vigente.

ARTIGO 52

A declaragdo devera ser complementada com a seguinte do-
cumentacdo, no momento estabelecido pela autoridade aduaneira de
cada Estado Parte:

a) o conhecimento de carga ou documento equivalente;

b) a fatura comercial;

¢) a declarag@o de valor aduaneiro, quando exigivel; e

d) outros documentos, inclusive exigidos em acordos in-
ternacionais.

ARTIGO 53

As declaractes sdo passiveis de retificagdo, modificagdo ou
ampliagéo.

ARTIGO 54

1. A anulagdo de uma declaragdo ja registrada poderd ser
efetuada pela autoridade aduaneira, a pedido do declarante. Também
podera ser, excepcionamente, efetuada de oficio.

2. A anulag@o da declaragdo ndo exime o declarante da res-
ponsabilidade por eventuais infracdes ou delitos.

ARTIGO 55

Concluidos os controles documentais e fisicos, quando cor-
responderem, e cumpridas todas as exigéncias fiscais e/lou de outra
natureza e/ou concluido o transito de exportagdo, a autoridade adua-
neira autorizard a saida da mercadoria para o exterior.

ARTIGO 56

O embarque sera efetuado sob controle aduaneiro, nos locais
e horarios habilitados.

A autoridade aduaneira poderd autorizar o embarque de
guantidade menor do que a declarada, sujeitando-se tal embarque a
uma declaracdo posterior a saida da mercadoria.

Ocorrido 0 embarque, a autoridade aduaneira procedera a de-
terminagdo final do crédito aduaneiro e/ou beneficios a exportagdo, uma
vez comprovada a exatiddo das declaragtes de saida e de exportagdo.

A autorizacdo para a liquidagdo e pagamento dos beneficios
a exportagdo somente serd concedida uma vez verificada a confor-
midade dos dados que constam do documento de transporte, bem
assim da declaragdo de exportacéo.

TiTULO Il
DISPOSIGOES COMUNS A ENTRADA E SAIDA DE
MERCADORIA DO TERRITORIO ADUANEIRO DO
MERCOSUL

CAPITULO 1
DAS DECLARAGOES SIMPLIFICADAS

ARTIGO 57

A declaracdo aduaneira da mercadoria podera ser efetuada na
forma simplificada.

ARTIGO 58

A declaragdo simplificada podera ser efetuada:

mediante um formulério contendo os elementos essenciais
que identifiqguem o usuério, a mercadoria e o regime aduaneiro apli-
cavel, acompanhado dos documentos de transporte e/ou comerciais;

mediante processo informatizado que contenha os elementos
indicados no item anterior, com oportuna apresentacdo dos docu-
mentos de transporte e/ou comerciais,

através da apresentagdo da declaracdo de chegada ou de saida
da mercadoria, com os documentos de transporte e/ou comerciais;

com apresentagdo dos documentos de transporte e/ou co-
merciais,

por outras formas, estabelecidas pela legislagdo aduaneira do
MERCOSUL.

ARTIGO 59

A autoridade aduaneira poderd exigir que o declarante apre-
sente, posteriormente a entrega da mercadoria, a declaragéo a que se
referem os artigos 23 e 48.

A declaragdo referida no item 1 podera, em casos excep-
cionais, ser apresentada agrupando vérias operacies objeto de de-
claragbes simplificadas ocorridas em um determinado periodo.

ARTIGO 60

A declaragdo simplificada em operagGes comerciais podera
ser aplicada a

usuarios habituais que possuam contabilidade que possibilite
efetuar um controle eficaz “a posteriori*;

situagOes em que se possa assegurar um controle eficaz do cum-
primento de normas que estabelecam proibicdes ou restricdes a0 regime
solicitado ou de outras disposigoes relativas ao regime aplicavel;

mercadoria, em razdo de sua qualidade, quantidade e/ou valor,
segundo determinar a autoridade aduaneira de cada Estado Parte;

exportagBes ou importagdes destinadas ou provenientes dos
Estados-Partes do MERCOSUL, com excecéo das destinadas ou pro-
venientes de zonas francas.

A autoridade aduaneira podera exigir, para a concessdo da
autorizagdo, a congtituicdo de uma garantia para assegurar 0 pa-
gamento de um eventua crédito aduaneiro.

ARTIGO 61

A autoridade aduaneira procedera a entrega da mercadoria
mediante prévio pagamento ou garantia do crédito aduaneiro, salvo
excegles expressamente previstas.

) CAPITULO 2 -
DA ANALISE DOCUMENTAL E DA VERIFICAGCAO DA
MERCADORIA

_ SEGCAO 1
A ANALISE DOCUMENTAL

ARTIGO 62

Entende-se por andlise documental e verificagdo da mer-
cadoria a seqiiéncia de atos praticados pela autoridade aduaneira, para
efeito de comprovar a exatiddo da declaragdo apresentada e o cum-
primento dos requisitos de ordem legal e regulamentar correspon-
dentes ao respectivo regime aduaneiro.

ARTIGO 63

A andlise documental compreende:

a andlise dos dados da declaracéo;

a andlise dos documentos que integram a declaracdo, para
efeito de estabelecer a exatiddo e correspondéncia dos dados neles
consignados para 0 regime aduaneiro solicitado.

. SECAQ 2
DA SELECAO PARA_A ANALISE DOCUMENTAL E
VERIFICACAO DA MERCADORIA

ARTIGO 64

A fim de determinar o tipo e amplitude do controle a ser
efetuado, ficam estabelecidos os seguintes canais de selegéo:

Canal Verde: a mercadoria sera entregue imediatamente, sem
a realizag8o da andlise documental nem da verificag8o fisica;

Canal Laranja: sera realizada somente a andlise documental e,
ndo sendo constatada nenhuma irregularidade, a mercadoria sera en-
tregue. Caso contrério, a mercadoria ficara sujeita a verificag8o fisica;

Cana Vermelho: a mercadoria objeto de selegdo para esse
canal somente sera entregue apods realizagdo da andlise documenta e
da verificagdo fisica
ARTIGO 65
Até que os Estados Partes ndo aprovem a norma comunitaria
relativa a0 canal de selegdo vinculado aos indicios de fraude, se

aplicara a legislagdo vigente em cada Estado Parte, a data de apro-
vacdo da presente Decisdo, independentemente do canal de selecéo.

ARTIGO 66
Qualquer que sgja 0 canal de selecdo indicado, a declaragdo

e 0 declarante poderdo ser objeto de fiscalizagdo "a posteriori”, in-
clusive com respeito a valoragdo aduaneira.




_ SECAO 3
DA VERIFICACAO FISICA DA MERCADORIA
ARTIGO 67

A verificagBio da mercadoria consiste no exame fisico da
mesma, com a finalidade de constatar que sua natureza, qualidade,
estado e quantidade estejam de acordo com o declarado, bem assim
obter informagGes em matéria de origem e valor, de forma preliminar
e sumaria

A verificagdo da mercadoria serd realizada nos locais e ho-
rarios habilitados pela autoridade aduaneira.

A verificacdo em locais e horarios diferentes dos referidos no
item anterior dependera da autoriz prévia da autoridade adua-
neira, correndo os gastos por contaé declarante.

ARTIGO 68

O declarante ou a pessoa por ele designada para assistir a
verificagdio devera prestar a autoridade aduaneira a colaboragdo ne-
cesséria, com vistas a facilitar sua tarefa

Caso a autoridade aduaneira considere insatisfatéria a as-
sisténcia prestada, poderd adotar todas as medidas julgadas neces-
sérias, correndo os gastos por conta do declarante.

ARTIGO 69

Sempre que a autoridade aduaneira decidir realizar uma co-
leta de amostras, deverd notificar o declarante para que assista a
mesma, podendo exigir que essa coleta sgja efetuada sob seu controle,
pelo proprio declarante ou por pessoas por ele designadas.

N&o ocorrendo a presen?a do declarante no prazo fixado pela
autoridade aduaneira ficara esta facultada a agir de oficio, ndo sendo
admitida qual quer reclamacao posterior do declarante por direitos que
tenha deixado de exercer.

Os gastos correspondentes a coleta de amostras e a sua ana-
lise estario a cargo do declarante, salvo excegdes expressamente
previstas.

ARTIGO 70

Quando a entrega da mercadoria depender unicamente do
resultado da andlise, a autoridade aduaneira podera autorizéla, sem-
pre que houver o pagamento ou a garantia do crédito aduaneiro
eventualmente exigivel.

A entrega néo serd autorizada quando a autoridade aduaneira
tiver davidas quanto a aplicacdo de medidas de proibicéo ou de res-
triciio sobre a mercadoria objeto de coleta de amostras para andlise.

As quantidades coletadas a titulo de amostra ndo serdo de-
dutiveis da quantidade declarada.

ARTIGO 71

Com excecdo das que forem inutilizadas pela andlise, as
amostras coletadas poder&o ser restituidas ao declarante, a seu pedido
e as suas custas, desde que sua conservagao resulte desnecesséria pela
autoridade aduaneira.

As amostras colocadas a disposicdo do declarante e néo re-
tiradas no prazo estabelecido serdo consideradas abandonadas.

ARTIGO 72

As irregularidades constatadas pela autoridade aduaneira de
um Estado Parte deverdo ser informadas imediatamente aos demais
Estados-Partes.

A CAPITULO 3
DAS EXIGENCIAS DECORRENTES DO CONTROLE
ADUANEIRO

ARTIGO 73

Quando a autoridade aduaneira, no curso do controle, iden-
tificar elementos discordantes entre a declaragdo apresentada ou os
documentos que a integram e a mercadoria, dos quais resulte uma
eventual constituicdo de crédito aduaneiro e sempre que isto ndo
congtitua ilicito aduaneiro, exigira seu cancelamento ou a corres-
pondente garantia, previamente a entrega da mercadoria.

CAPITULO 4
DO TRANSITO ADUANEIRO

ARTIGO 74

A mercadoria proveniente de terceiros paises ou destinada
a0s mesmos, em transito pelo territério aduaneiro do MERCOSUL
ficard sujeita as disposicies dos acordos internacionais subscritos
pelos Estados Partes.

CAPITULO 5
DA CONTINGENCIA

ARTIGO 75

‘Quando os meios informatizados ndo estiverem disponiveis,
serdo utilizados outros meios alternativos.

CAPITULO 6 ]
DAS DISPOSICOES TRANSITORIAS

ARTIGO 76

Enquanto ndo forem aprovados os modelos oficiais das de-
claragdes referidas nos artigos 23 e 48, serdo utilizados os modelos
vigentes em cada Estado Parte.

ARTIGO 77

Enquanto ndo for instituido um mecanismo de distribuicdo da
arrecadacdo da aplicagdo da Tarifa Externa Comum:

a mercadoria proveniente de terceiros paises que, conforme a
declaracéo de chegada, estiver consignada a pessoas estabelecidas em
um Estado Parte distinto daguele em que a mesma tenha sido in-
troduzida, estara sujeita as disposi¢des da presente Norma e ao pa-
gamento dos tributos correspondentes & sua importacéo na Aduana do
Estado Parte a que se destine;

a mercadoria que saia do territério aduaneiro com destino a
terceiros paises por um Estado Parte distinto daguele em que se
efetuar a declaracdo de Exportagdo, estard sujeita as disposicdes da
presente Norma e ao pagamento dos créditos aduaneiros ou a per-
cepcdo dos beneficios correspondentes na Aduana do Estado Parte
exportador.

ARTIGO 78

Até que estejam estabelecidas disposicles especiais, a pre-
sente Norma também serd aplicada a circulagdo de bens decorrente
das operagdes comerciais entre os Estados Partes.

ARTIGO 79

Para os casos néo previstos na presente Norma, seré aplicada
a legislagdo vigente em cada Estado Parte, até que sgja aprovada a
correspondente norma comunitaria.

ARTIGO 80

Esta Deciséo podera ser modificada por Diretriz da Comisséo
de Comércio.

MERCOSUL/CMC/DEC. N2 26/06

CONVENIO DE COOPERAGAO, INTERCAMBIO DE
INFORMAGCAO, CONSULTA DE DADOS E ASSISTENCIA
MUTUA ENTRE AS ADMINISTRAGOES ADUANEIRAS DO
MERCOSUL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assung&o, o Protocolo de
Ouro Preto e as Decisdes N° 01/97, 13/04 e 19/05 do Conselho do
Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que transcorreu um extenso periodo desde a redagdo da
primeira das Decisdes mencionadas no Visto.

Que nesse periodo se alcangou um notdrio avango tecno-
I6gico nos sistemas informatizados das Administragdes Aduaneiras.

Que se torna necessario contar com um marco lega atua-
lizado que contemple o intercambio de informagdo, tanto de oficio
como a reguerimento de outro Estado Parte, por meio dos sistemas
informatizados.

Que, para tal fim, se torna conveniente unificar a norma
vigente sobre cooperagdo, assisténcia mitua, consulta de dados e
intercdmbio de informag@o entre as Administragbes Aduaneiras do
MERCOSUL.

Que, para acancar tais objetivos, se contemplaram a to-
talidade dos contetidos das normas cuja consolidagdo se persegue,
efetuando-se uma andlise comparativa dos textos referidos no Visto.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:

Art. 1 - Aprovar o Convénio de Cooperacéo, Intercambio de
Informagéo, Consulta de Dados e Assisténcia Mutua entre as Ad-
ministracdes Aduaneiras do MERCOSUL, que figura como Anexo e
forma parte da presente Decisdo.

Art. 2 - Revogar as Decisdes CMC N@ 01/97, 13/04 e 19/05.

Art. 3 - Os Estados Partes devero incorporar a presente
Deciso a seus ordenamentos juridicos nacionais antes de 01/V/07.

XXXI CMC - Brasilia, 15/X11/06

ANEXO DA DEC N2 26/06

CONVENIO DE COOPERAGAO, INTERCAMBIO DE
INFORMAGAO, CONSULTA DE DADOS E ASSISTENCIA
MUTUA ENTRE AS ADMINISTRAGOES ADUANEIRAS DO
MERCOSUL

CAPITULO PRIMEIRO
DISPOSICOES GERAIS
DefinicOes
Artigo 1
Para a aplicacdo do presente Convénio, entende-se por:

Legislagdo Aduaneira: toda disposicao legal ou regulamentar
vigente no territorio dos Estados Partes do MERCOSUL que regule a
importacdo, a exportacdo, o transito de mercadorias e sua inclusdo em
qualquer outro regime aduaneiro, assim como as medidas de proi-
bicéo, restricao e controle adotadas;

Administracdo Aduaneira: a autoridade administrativa de ca-
da um dos Estados Partes, competente segundo suas leis e regu-
lamentos para a aplicagdo da legislacdo aduaneira;

Informacédo: dado, documento, informe, comunicagéo ou c6-
pia autenticada, que tenha sido ou ndo processado ou analisado, em
qualquer formato, incluindo o eletrénico;

Ilicito aduaneiro: toda violagdo ou tentativa de violagdo da
legislacdo aduaneira;

Pessoa: toda pessoa fisica ou juridica; e

Dados de caréter pessoal: os relativos as pessoas fisicas ou
juridicas.

Objeto
Artigo 2

As Administragdes Aduaneiras prestardo cooperagdo e as-
sisténcia matua entre s, incluindo o intercambio de informacéo e as
consultas necessérias para assegurar a correta aplicagdo da legislacéo
aduaneira, facilitar o comércio, prevenir, investigar e reprimir os
ilicitos aduaneiros, tanto em assuntos de interesse comum ou de
algum dos Estados Partes.

CAPITULO SEGUNDO
PROCEDIMENTOS

Assisténcia MUtua a Requerimento
Artigo 3

A autoridade requerente podera solicitar & autoridade re-
guerida que lhe proporcione informagdo que permita assegurar-se da
correta aplicagdo da legislagdo aduaneira, incluindo informagdo re-
lativa a atividades que poderiam dar lugar a um ilicito aduaneiro.

Os reguerimentos serdo efetuados diretamente entre as res-
pectivas Administragdes Aduaneiras centrais, regionais ou locais, em
conformidade com as normas vigentes em cada Estado Parte.

Os funcionarios encarregados de efetuar tais requerimentos
seréo designados pelas respectivas Administragdes Aduaneiras.

Artigo 4

Os requerimentos seréo apresentados por escrito ou verbal-
mente, acompanhados, se for o caso, das informagBes e dos docu-
mentos considerados Uteis. Quando forem formulados verbalmente,
deverdo ser confirmados por escrito, com a maior brevidade possivel.

A Administragdo Aduaneira requerida comunicara as infor-
macdes de que dispuser.

Quando ndo possuir a informagéo solicitada, em conformi-
dade com suas disposi¢oes legais e administrativas, a Administracéo
Aduaneira reguerida tomara as providéncias necessarias para obter
essa informagdo, transmitindo, se for o caso, o requerimento ao or-
ganismo ou ingtituicdo competente.

Artigo 5

As solicitagdes de assisténcia matua formuladas por escrito
deverdo conter os seguintes dados:

nome da autoridade requerente;

nome do funcionario responsavel;

assunto requerido;

objeto e razdo da solicitagao;

fundamento legal da solicitag&o;

nome e domicilio das pessoas envolvidas no objeto da so-
licitagcdo, na medida do possivel; e

demais informacdes relevantes que dispuser.




Artigo 6

A Administragdo Aduaneira reguerida encaminhara a Ad-
ministracdo Aduaneira requerente as informagdes relativas a auten-
ticidade dos documentos emitidos ou visados pelos organismos ofi-
ciais em seu territorio que instruem uma declaragdo aduaneira de
mercadorias.

Artigo 7

A Administragdo Aduaneira requerida devera comunicar por
escrito os resultados da solicitacdo a Administragdo Aduaneira reque-
rente, incluindo, se for o caso, cdpia certificada dos documentos re-
levantes e qualquer outra informagdo pertinente, comunicando ainda o
grau de protecdo que tem a informag&o proporcionada em seu pais.

A comunicagdo podera realizar-se por qualquer meio, desde
que previamente acordado entre as Administragdes Aduaneiras re-
querida e reguerente.

Assisténcia MUtua Espontanea

Artigo 8

As Administragdes Aduaneiras se comprometem a

fornecer espontaneamente toda informag&o que chegar a seu
conhecimento no desenvolvimento habitual de suas atividades e que
ensglar a suspeita quanto a possivel prética de ilicito aduaneiro em
seus territérios. A informag@o a comunicar versard especialmente so-
bre a movimentagéo de pessoas, mercadorias ou meios de transporte;

) comunicar as informagdes relativas a prética de ilicitos adua-
neiros e os novos métodos ou meios detectados para praticé-los;

prestar a maior cooperagdo e assisténcia nas diversas ma-
térias de sua competéncia;

anexar a comunicagdo efetuada toda a documentacdo dis-
ponivel que respalde a informagdo fornecida.
Consulta de dados constantes dos sistemas informatizados

Artigo 9

As Administragbes Aduaneiras poderdo intercambiar infor-
magdes ou efetuar consultas, previamente consensuadas, de dados
constantes de seus sistemas informatizados, para o cumprimento dos
objetivos deste Convénio.

Cada Administracdo Aduaneira fard constar em seu portal de
acesso ao sistema de intercambio de informagdo os registros adua-
neiros e o grau de protecdo outorgado em seu pais aos dados que
coloca a disposicdo das demais Administragoes Aduaneiras. Essa in-
formagdo deverda manter-se atualizada.

Procedimentos especiais de assisténcia
Artigo 10

A Administragdo Aduaneira requerida podera exercer, no
ambito de sua competéncia, um controle especia durante um periodo
determinado, informando sobre:

a entrada em seu territério e a saida deste de pessoas, mer-
cadorias e meios de transporte, que se suspeite poderem estar en-
vondos na prética de ilicitos aduaneiros;

lugares onde se encontrem estabelecidos depdsitos de mer-
cadorias que se presumam ser utilizados para armazenar mercadorias
destinadas a0 trafico ilicito intra ou extra MERCOSUL.

Artigo 11

Quando ndo seja suficiente uma simples declaragdo escrita, a
Administracdo Aduaneira requerida, apés prévia solicitagdo da Ad-
ministracdo Aduaneira requerente, podera autorizar seus funcionarios
a prestar depoimento perante os tribunais situados no territorio da
Administracao Aduaneira requerente, na qualidade de testemunha ou
de perito, em assunto relativo a uma infragdo aduaneira.

A solicitagdo de comparecimento especificard em que as-
sunto e em que cardter devera o funcionario prestar depoimento.

Aceita a solicitagdo, a Administracdo Aduaneira requerida
determinard, na autorizagdo que expedir, os limites dentro dos quais
seus funcionérios deverdo efetuar suas declaragtes.

Artigo 12

Por solicitacdo da Administracdo Aduaneira requerente, a
Administracdo Aduaneira requerida podera autorizar a presenca de
funcionédrios da Administragdo Aduaneira requerente em seu terri-
tério, por ocasido de investigagdo ou de constatacdo de uma infragdo
aduaneira de interesse da Administracdo Aduaneira requerente.

Cooperagéo
Artigo 13
Para os fins do presente Convénio, as Administragoes Adua-
neiras, quando Ihes sgja solicitado, prestardo toda a cooperagdo pos-

sivel para contribuir na modernizacdo de suas estruturas, organizagao
e metodologia de trabalho.

Da mesma forma, contribuirdo com a participagdo de fun-
cionarios especiaizados, na qualidade de peritos e prestardo a co-
operacdo disponivel, no sentido de propiciar 0 aperfeicoamento dos
sistemas de trabalho, por meio da capacitacdo técnica de pessoal,
treinamentos e intercambio de instrutores.

CAPITULO TERCEIRO
INFORMACOES

Banco de dados e registro de antecedentes
Artigo 14

As Administragdes Aduaneiras deverdo organizar, manter e
compartilhar as informagbes contidas em seus bancos de dados in-
formatizados, relativas as pessoas que atuam nas operagOes de co-
meércio exterior dos respectivos Estados Partes.

Da mesma forma, deverdo manter e compartilhar um Registro
de Antecedentes das pessoas envolvidas na prética de faltas adminis-
trativas, contravengdes ou ilicitos aduaneiros, quando a seu respeito hou-
ver decisdo administrativa ou sentenca judicial transitada em julgado,
esta Ultima quando for de conhecimento da Administracdo Aduaneira

Artigo 15

A introducéo de dados nos sistemas informatizados reger-se-
a pelas disposigoes legais, regulamentares e procedimentais de cada
Estado Parte.

Cada Administraco Aduaneira podera modificar, completar, cor-
rigir ou suprimir os dados que tenha incorporado em seus proprios sistemas.

A responsabilidade sobre a exatiddo, atuaidade e legalidade
dos dados nos sistemas informatizados ser8o da Administragdo Adua-
neira do Estado Parte que os proporcionou.

Artigo 16

Até que sgjam implementados em cada um dos Estados Par-
tes os bancos de dados de forma completa, o intercambio de in-
formagdo serd efetuado com o0s elementos existentes nos sistemas
informatizados dos distintos Estados Partes.

Tipos de informagédo
Artigo 17

O Banco de Dados de cada Estado Parte devera conter as
seguintes informagBes, em relago as pessoas que atuem nas ope-
racoes de comércio exterior:

nome completo;
codigo de identificagéo;

data do ato de constituicdo da pessoa juridica, ou deinicio de
sua atividade;

endereco completo atualizado;

telefone, pagina web e correio eletrdnico, se houver;
natureza juridica ou tipo societério;

descricdo da atividade econémica;

situagdo de registro atualizada (ativa, cancelada, suspensa, etc);

nome e cddigo ou documento de identidade das pessoas
fisicas responsaveis ante a Administragdo Aduaneira;

capital social, quando se disponha;
representante legal da sociedade (nome e codigo de identificaggo);

nome dos integrantes da sociedade de que se trate, quando
for possivel determin&lo; e

indicativo da verificagdo da existéncia real da empresa ou
estabel ecimento.

Artigo 18

As informagles previstas no Registro de Antecedentes de-
verdo estar dispostas nos bancos de dados informatizados, e conter:

data da prética da falta administrativa, contravencéo ou ilicito;
paises envolvidos;
pais de origem declarado da mercadoria e origem real constatada;

valor da mercadoria declarado pelo importador e o resultante
da intervencdo aduaneira;

classificag@o fiscal declarada e a resultante da verificagéo
aduaneira;

relacdo nominal das pessoas envolvidas e seus respectivos
codigos de identificago;
tipo de ilicito cometido; e

descricdo dos fatos, com indicagdo da identificagcdo numérica
da operacdo aduaneira de que se trate, se houver.

Artigo 19

Em nenhum caso ser&o fornecidos dados de caréter pessoal
relativos a origem racial, opiniGes politicas, convicgdes religiosas,
salide ou orientagdo sexual.

CAPITULO QUARTO
TRATAMENTO DAS INFORMAGOES

Uso das informagdes
Artigo 20

As informagdes e os documentos obtidos no marco do pre-
sente Convénio deverdo ser utilizados para os fins determinados nesta
norma, inclusive nos procedimentos judiciais ou administrativos, e
sob a reserva das condigdes que a Administragdo Aduaneira que os
proporcionou houver estipulado.

As informagBes e os documentos ndo poderdo ser utilizados
para outros fins, exceto com autorizagdo escrita da Administragdo
Aduaneira que os proporcionou e sob reserva das condicbes que
houver estipulado.

Os dados de carater pessoal serdo utilizados unicamente pe-
las Administragdes Aduaneiras, em conformidade com o disposto no
paragrafo 1, encontrando-se proibida sua divulgacdo a terceiros, ex-
ceto com autorizagdo expressa da Administracdo Aduaneira que for-
neceu a informagao.

Artigo 21

A Administragdo Aduaneira que utilize dados pessoais in-
formara por escrito, a pedido da Administracdo que os proporcionou,
0 uso que lhes tenha dado e o resultado obtido.

O funcionério que obtiver dados de outra Administragéo
Aduaneira somente poderd conservélos até que se cumpra a fina
lidade que motivou a consulta.

Confidencialidade e protecdo da informacéo
Artigo 22

Todo intercambio de informag8o que se efetue entre as Ad-
ministragdes Aduaneiras, qualquer que sgja 0 meio empregado para
isso, estara amparado pelo nivel de confidencialidade e de protecdo
de dados vigentes no Estado Parte que proporciona a informag&o.

Na hipétese de auséncia de normas internas ou de menor
nivel de protecéo, deverdo ser respeitadas as previsdes do presente
Convénio.

Artigo 23

As informagtes e os documentos referidos neste Convénio
deverdo ser utilizados por funciondrios devidamente autorizados pelas
Administragdes Aduaneiras.

Artigo 24

As Administrages Aduaneiras seréo responsaveis pela cor-
reta utilizagdo do intercdmbio de informagdo e adotardo as medidas
necess&rias para garantir o cumprimento do disposto no presente
Convénio.

Quando se trogquem ou consultem informagdes constantes dos
bancos de dados, deverdo ser registrados os nomes e codigos de
identificacdo dos funcionérios autorizados a ingressar no sistema, do
operador que permite sua utilizagdo, e da data, hora e dos argumentos
de consulta.

Os bancos de dados deverdo manter registros histéricos e as
datas em que eles tenham sido alterados.

Artigo 25

As Administragbes Aduaneiras serdo responsaveis pela ado-
¢do de medidas de seguranca nos sistemas informatizados, para os
efeitos de:

impedir 0 acesso ndo autorizado aos mesmos, bem como aos
dados neles constantes,

impedir qualquer alteragdo, leitura, copia ou supressdo dos
dados constantes por pessoa que ndo se encontre autorizada;

determinar as informagfes que tenham sido introduzidas,
consultadas, modificadas ou suprimidas e, em tais casos, em que data
e por quem;

impedir qualquer leitura, copia, modificagdo ou supressao
ndo autorizada da informagdo, estabelecendo que a transmissdo de
dados sgja criptografada;

verificar se 0s usu&rios se encontram devidamente autori-
zados, quando a consulta se referir a dados pessoais, conservando o
nome dos funcionarios que os tenham acessado por um periodo ndo
inferior a cinco anos.




Artigo 26

A Administracdo Aduaneira sera responsavel pelos danos
causados pela incorreta utilizagdo dos dados obtidos.

Idéntica conseqliéncia se produzira quando o dano for cau-
sado pela Administracdo Aduaneira que proporcionou informagdes
inexatas ou contrérias as disposi¢oes contidas neste Convenio.

CAPITULO QUINTO
EXCECOES

Artigo 27

A cooperag8o e assisténcia reciproca prevista neste Convénio
ndo se aplicam as solicitagbes de apreensdo, cobranca de impostos,
gjustes, multas ou de qualquer outro montante a favor de uma Ad-
ministracdo Aduaneira.

Artigo 28

Quando uma Administracdo Aduaneira considerar que a as-
sisténcia ou cooperacdo que lhe tenha sido solicitada puder atentar
contra sua soberania, seguranga ou outros direitos essenciais, podera
negar seu atendimento ou presté-la sob reserva de que estgjam sa-
tisfeitas determinadas condicGes. Nesse sentido, a Administragéo
Aduaneira requerida devera justificar, por escrito, a negativa para
atender a solicitag&o.

Artigo 29

Quando uma Administragdo Aduaneira apresentar uma so-
licitagdo de assisténcia ou cooperagdo que ela mesma ndo possa
atender, se idéntica solicitacdo lhe for apresentada por outra Ad-
ministracdo Aduaneira, devera fazer constar essa situagdo no texto da
solicitagdo. Nesse caso, a Administracdo Aduaneira requerida tera
liberdade para decidir o curso a dar a0 requerimento.

CAPITULO SEXTO
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 30

As Administragdes Aduaneiras renunciam a qualquer recla-
magdo relativa a regtituicdo dos gastos derivados da aplicagdo do
presente Convénio, exceto, se for caso, no que se refere aos ho-
norérios pagos a peritos, testemunhas, intérpretes e tradutores.

Artigo 31

A assisténcia e cooperacdo derivadas do presente Convénio
serdo prestadas de acordo com a legislagdo aduaneira do Estado Parte
requerido e dentro dos limites de sua competéncia e dos recursos
disponiveis por sua Administracdo Aduaneira.

MERCOSUL/CMC/DEC. Ne@ 13/07

NORMA DE APLICAGAO SOBRE A VALORAGAO ADUANEI-
RA DE MERCADORIAS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assung&o, o Protocolo de
Ouro Preto e a Decisdo N2 17/94 do Conselho do Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que os Estados Partes do MERCOSUL firmaram em 15 de
abril de 1994 a ata final da Rodada Uruguai de Negociagdes Co-
merciais Multilaterais, aprovando os Acordos para a constituicéo da
Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), os quais foram poste-
riormente ratificados e incorporados ao ordenamento juridico interno
dos quatro Estados Partes;

Que um desses instrumentos € o Acordo Relativo a Apli-
cagdo do Artigo VII do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio 1994
(GATT), o que é aplicado pelos Estados Partes do MERCOSUL;

Que os Estados Partes do MERCOSUL, desde a vigéncia da
Decisdo CMC Ne 17/94, tém aplicado como base de célculo do
Imposto de Importagdo das mercadorias importadas, o valor adua-
neiro determinado conforme as normas do dito Acordo, assim como
outros procedimentos harmonizados;

Que dita aplicacdo harmonizada tem permitido reunir uma
valiosa experiéncia prética que impde a necessidade de avangar em
uma norma MERCOSUL relacionada com citada matéria.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:

Art. 1 - Adotar no &mbito do MERCOSUL o Acordo Re-
lativo a Aplicagdo do Artigo VIl do Acordo Gera sobre Tarifas e
Comércio 1994 (GATT).

Art. 2 - Aprovar a Norma de Aplicagdo sobre a Valoragdo
Aduaneira das Mercadorias, que consta em Anexo e forma parte da
presente Decisdo.

Art. 3 - A partir da vigéncia da presente Decisdo, fica re-
vogada a Decisdo CMC Ne 17/94.

Art. 4 - Os Estados Partes devero incorporar a presente
Decisdo aos seus respectivos ordenamentos juridicos nacionais antes
de julho de 2008.

XXXIII CMC - Assunggo, 28/V1/07
ANEXO DA DEC. Ne 13/07

NORMA DE APLICACAO SOBRE A VALORACAO
ADUANEIRA DE MERCADORIAS

CAPITULO 1
DISPOSIGOES GERAIS

ARTIGO 1

A base de célculo do Imposto de Importagéo serd4 o valor
aduaneiro das mercadorias importadas, determinado conforme as nor-
mas do Acordo sobre a implementagdo do Artigo VII do Acordo
Geral sobre Tarifas e Comércio 1994 (GATT), assm como as demais
disposi¢des relacionadas com 0 mesmo e procedentes do ordenamento
juridico do MERCOSUL.

ARTIGO 2

O valor aduaneiro das mercadorias importadas serd a base
para a aplicagdo da Tarifa Externa Comum.

ARTIGO 3

O disposto nesta Deciso se aplica a todas as mercadorias
importadas pelos Estados Partes, introduzidas a qualquer titulo no
territério aduaneiro do MERCOSUL.

ARTIGO 4

A declarag8o do valor aduaneiro que se anexa a esta Norma
de Aplicagdo integrara a declaragdo do despacho aduaneiro, quando
for o caso.

CAPITULO 2
DETERMINAGAO DO VALOR ADUANEIRO

ARTIGO 5

Ao valor aduaneiro serdo incluidos os seguintes elementos:

a) os gastos de transporte das mercadorias importadas até o
porto ou lugar de importacéo;

b) os gastos com carga, descarga e manuseio, ocasionados
pelo transporte das mercadorias importadas até o porto ou lugar de
importacéo;

¢) 0 custo do seguro das mercadorias.

ARTIGO 6

O porto ou lugar deimportagdo de que tratao Artigo 5 € o ponto
de introdug&o das mercadorias no territério aduaneiro do MERCOSUL.

ARTIGO 7

N&o integram o valor aduaneiro da mercadoria importada,
sempre que se destaquem do preco efetivamente pago ou a pagar:

a) o0s gastos de construgdo, instalagdo, montagem, manu-
tencdo ou assisténcia técnica realizados apds a importacéo, relacio-
nados com as mercadorias importadas, tails como uma instalagéo,
maguinaria ou equipamento industrial;

b) o custo do transporte apds a importacéo;
¢) os direitos e impostos aplicaveis no pais de importacéo.

ARTIGO 8

1. Os juros devidos em virtude de acordo de financiamento
contratado pelo comprador e relativo a compra das mercadorias im-
portadas ndo serdo considerados como parte do valor aduaneiro, des-
de que:

0s juros estiverem destacados do prego efetivamente pago ou
a pagar pelas mercadorias;

0 acordo de financiamento tenha sido firmado por escrito;
quando reguerido, o comprador possa comprovar:

que tais mercadorias sdo vendidas realmente ao preco de-
clarado como prego efetivamente pago ou a pagar; e

que a taxa de juros estabelecida ndo excede o usualmente
praticado neste tipo de transacdo no pais e no momento em que se
tenha concedido o financiamento.

2. O disposto anteriormente se aplicara tanto se concedido o
financiamento pelo vendedor, como por entidade bancéria ou outra
pessoa fisica ou juridica. Aplicar-se-a também nos casos em que as
mercadorias sejam valoradas por método distinto daquele baseado no
valor de transacao.

ARTIGO 9

De acordo com o disposto no artigo 9 do Acordo de Valoragéo
do GATT de 1994, quando seja necessaria a conversdo de valores
expressos em moeda estrangeira, a taxa de cambio aplicavel serdataxa
diaria estabelecida pelo banco central ou autoridade monetéria central
de cada Estado Parte, tomando-se a taxa vigente no fechamento do dia
anterior ao da data da numeracdo do despacho de importacao.

CAPITULO 3 -
ADMINISTRAGAO DA VALORAGAO

ARTIGO 10

Até que os Estados Partes acordem o contrario, 0os controles
e decisdes sobre o valor aduaneiro serdo realizados pelas autoridades
competentes estabel ecidas conforme a organizagdo administrativa que
cada Estado Parte disponha para tal fim.

ARTIGO 11

1. Os controles e as decisdes a que se refere o Artigo 10
compreendem:

a coordenacdo geral de valoragdo aduaneira, incluindo a ela-
boracdo e aplicagdo de suas normas e regulamentos;

a faculdade de exigir a apresentagdo de documentos com-
probatérios e explicagdes complementares para a determinagdo do
valor aduaneiro;

a andlise de questes especificas sobre valoragdo aduaneira
formuladas por pessoas fisicas ou juridicas e de organismos de ad-
ministracdo publica nacional, organismos governamentais, assim co-
mo os Orgaos centrais de outros Estados Partes;

a manutengdo e a atualizacdo de bancos de dados de apoio as
atividades de controle do valor aduaneiro;

a faculdade de solicitar copia de documento mediante o qual
a exportagdo foi efetuada, assim como informagdes gerais e relativas
aos pregos de exportagdo vigentes no pais de procedéncia, direta-
mente a administragdo aduaneira daquele pais, ou através de outros
mecanismos competentes;

a realizagdo de auditorias e investigagoes;

a realizagdo de estudos e andlises do mercado internacional;
a adogdo de qualquer outra medida necesséria para o cum-
primento do disposto na presente norma.

CAPITULO 4
CONTROLE DO VALOR DECLARADO

ARTIGO 12

O controle do valor declarado da mercadoria importada po-
derd ser seletivo e/ou aeatério.

ARTIGO 13

A selecio para o controle do valor declarado podera ser
realizada no curso do despacho de importacdo, segundo critérios
estabelecidos pelas autoridades competentes dos Estados Partes.

ARTIGO 14

Os Estados Partes que efetuem controle do valor declarado
no momento do despacho das mercadorias poderéo realizar exame
preliminar ou andlise suméria do mesmo.

Durante o exame preliminar poderéo ser adotadas as medidas
gue assegurem 0S meios de prova necessarios para a correta de-
terminacdo "a posteriori" do valor aduaneiro, tais como a retirada de
amostras ou consultas periciais.

ARTIGO 15

No controle do valor declarado que se pratique no curso do
despacho de importag&o, cada Estado Parte devera estabelecer o prazo
de 60 dias para sua conclusdo, contado a partir da data em que o
importador apresente a documentagdo comprobatéria do valor.

O prazo a que se refere o paragrafo 1 podera ser prorrogado,
por igual periodo, quando for necessario procedimento de auditoria
ou investigacéo.

O prazo a que se refere o paragrafo 1 podera ser suspenso
quando o importador ndo responder a intimagdo efetuada pela ad-
ministragdo aduaneira durante o processo de valoragéo.

ARTIGO 16

Se no curso da determinacdo do valor aduaneiro das mer-
cadorias importadas for necessario retardar a determinagdo definitiva
desse valor, o importador das mercadorias podera retiré-las da Adua-
na se, quando exigido, preste garantia suficiente na forma de fianga,
depdsito ou outro meio apropriado que cubra o pagamento dos di-
reitos e/ou impostos aduaneiros a que possam estar sujeitas as im-
portagBes para consumo.




Dita garantia sera efetuada para a percepcéo dos direitos e impostos exigiveis com a posterior
determinag&o do valor aduaneiro e liberada por seu eventual saldo. Em qualquer caso, a garantia sera
liberada automaticamente, se, no prazo de até 150 dias de sua constitui¢ao, a autoridade aduaneira néo
houver decidido sobre a determinacéo do valor aduaneiro.

ARTIGO 17

As administragdes aduaneiras terdo direito a exigir os créditos tributarios que surjam como
consequiéncia da fiscalizagdo do valor aduaneiro, dentro dos prazos de prescri¢éo previstos na legislagdo
de cada Estado Parte.

ARTIGO 18

Quando tenha sido apresentada uma declaragdo e a administracao aduaneira tenha motivos para
duvidar da veracidade ou exatiddo dos dados ou documentos apresentados como prova dessa declaragéo,
a administracdo aduaneira podera pedir ao importador que proporcione uma explicagdo complementar,
assim como documentos, ou outras provas, de que o valor declarado representa a quantidade total
efetivamente paga ou a pagar pelas mercadorias importadas, ajustada de acordo com as disposi¢des do
Artigo 8 do Acordo de Vaoragdo do GATT de 1994.

Se, uma vez recebida a informacdo complementar, ou na falta de resposta, a administragdo
aduaneira ainda tenha duvidas razoaveis acerca da veracidade ou exatiddo do valor declarado, podera
decidir, levando em conta as disposi¢des do Artigo 11 do Acordo de Valoragdo do GATT que o valor
aduaneiro das mercadorias importadas ndo podera ser determinado com base nas disposi¢des do Artigo
1 do mencionado Acordo.

Antes de adotar decisdo definitiva, a administragdo aduaneira comunicard por escrito ao im-
portador, se solicitado, os motivos para duvidar da veracidade ou exatiddo dos dados ou documentos
apresentados e lhe daré oportunidade razoavel para responder. Uma vez adotada a decisdo definitiva, a
administracdo aduaneira fard a comunicagdo por escrito ao importador, indicando os motivos em que se
baseou.

ARTIGO 19

Todo importador tera direito de recorrer, sem penalizagdo alguma, das decisdes emitidas pelas
administragdes aduaneiras como consequiéncia do processo de controle do valor.

ARTIGO 20

A mercadoria importada que ndo for selecionada para o controle do valor declarado no curso do
despacho aduaneiro poderd ser submetida a controle de valor na forma e nos prazos previstos na
legislacdo interna de cada Estado Parte.

ARTIGO 21

Qualquer decisdo sobre o valor aduaneiro da mercadoria importada podera ser revisada pela
administragdo aduaneira, de acordo com a legislago interna de cada Estado Parte.

ARTIGO 22

Os documentos comprobatérios e informagdes que embasem o valor aduaneiro declarado pelo
importador, inclusive a correspondéncia comercial relativa a operagdo, devem permanecer a disposi¢éo
da autoridade aduaneira pelo prazo previsto na legislacéo interna de cada Estado Parte.

_ CAPITULO 5
DECLARAGAO DE VALOR ADUANEIRO

ARTIGO 23

As administracdes aduaneiras dos Estados Partes poderdo aprovar norma especifica para in-
corporar 0 modelo comum de Declaragdo do Valor Aduaneiro.

Cada Estado Parte podera determinar em que casos, ou em gque momento dever-se-a exigir a
Declaragdo do Vaor Aduaneiro, além de decidir sobre a obrigatoriedade da inclusdo no despacho
aduaneiro do mencionado documento.

ARTIGO 24

A apresentacdo da Declaracdo do Valor Aduaneiro ndo exclui a obrigatoriedade do importador
apresentar informagdo ou documentos adicionais, necessarios para o controle do valor declarado da
mercadoria.

CAPITULO 6
CASOS ESPECIAIS

ARTIGO 25

A determinago do valor aduaneiro ficard sujeita ao que estabelecam as normas especificas co-
munitérias para 0s seguintes casos:

a) mercadorias importadas por vigjantes dentro do conceito de bagagem;

b) mercadorias destinadas a missdes diplométicas ou reparticdes consulares de caréter per-
manente, e de seus integrantes;

¢) mercadorias destinadas a representacfes de organismos internacionais de carater permanente
de que o Estado Parte seja membro, e de seus funcionarios, peritos, técnicos e consultores;

d) mercadorias contidas em remessas postais internacionais e encomendas aéreas, ndo sujeitas
a0 regime geral de importagéo;
€) importacdes desprovidas de cardter comercial.

ARTIGO 26

Quando se trate de mercadorias submetidas a regime suspensivo, o valor aduaneiro serd de-
terminado mediante a adogdo das regras e dos procedimentos estabel ecidos nesta norma, sem prejuizo da
determinagdo do valor aduaneiro que se efetue em caso de eventual descumprimento do regime ou de
seu despacho para consumo.

_ CAPITULO 7 )
DISPOSIGOES FINAIS E TRANSITORIAS

ARTIGO 27
Até que sgja aprovado o Cédigo Aduaneiro do MERCOSUL, o porto ou lugar de importacéo de
que trata o Artigo 5 é o ponto de introdugdo das mercadorias nos respectivos territérios aduaneiros dos
Estados Partes do MERCOSUL.
ARTIGO 28
Para os casos ndo previstos na presente norma, serd aplicavel a legislacdo vigente em cada
Estado Parte, até que seja aprovada a correspondente norma MERCOSUL.
ARTIGO 29

Até que sgjam acordadas disposicies especiais, a presente norma aplicar-se-4 também para as
operacdes comerciais realizadas entre os Estados Partes.

ARTIGO 30

A legislacdo dos Estados Partes seré de aplicacdo suplementar, na medida em que ndo se oponha
a presente norma.

DECLARACAO DE IMPORTACAO N2

DECLARACAO DO VALOR ADUANEIRO DATA DE REGISTRO:

T, IMPORTADOR/COMPRADOR Z. VENDEDOR
Nivel: [JUsUARIO [[] REVENDEDOR Nivel: ] FABRICANTE [] PRODUTOR
[ atacabista [ REVENDEDOR

VAREJISTA
Domicilio: Daomieilio:
3. FACTURA 4. CONTRATO DE VENDA
NGMEro: .....ooveee Datas v i £ NUmMero: ... e Data: e /v /s
Existem descontos nao indicados? Lugar de realizagio:
Opreoé revisavel?  []siM  []NAO
5. CONDIGAO DE VENDA 7. Resolugio aduaneira relativa aos itens 8 a 10 D SIM
ror [ CIF O | Onao
6. CONSULTA CLASSIFICATORIA Frmbarque escalonada?
OOsm A Osm [Onio

Resolugdo N DASPOSIGAO N veevvnesssss s e ssssesosssssnt s ssnssssenees

8. () O comprador e o vendedor estdo vinculados nos termos do artigo 15, pardgrafo 4° do Acordo?
Em caso negativo, passar ao item
vinculagao infiuiu no prego das mercadorias -

IMPOTAAST. ... oot s e D NAO
() O valor de transagio das mercadorias importadas se aproxima muito de alguns dos valores critérios
mencionados
no artigo 1°, pardgrafo 2, (b) do D SIM
ACOTAD? oot et st st st sreb s bt e D NAO
Em caso afirmativo, dar explicagoes detalhadas,

Osm

Onao
9. (a) Existem restrigoes para a cessao ou utilizagie das mercadorias pelo comprador, distintas das que:
Imponham ou exijam a lei ou as autoridades dos Estados Partes do MERCOSUL?
Limitem a zona geografica onde possam revender-se as mercadorias? D SIM
Nao afetam sensivelmente o valor das mercadorias? D NAG
(b) Dependem a venda ou o preco de CONDICOES OU CONTRAPRESTACOES, cujo valor ndo possa
determinar-se em relacao
as Mercadorias @ VAOTAI? ... ..o i s s s D SIM
Especificar a natureza das restri¢ées, condigdes ou contraprestages, conforme os casos. D NAOQ
Se for possivel determinar o valor das condigdes ou contraprestagdes, indicar seu valor no item 13 (b).
10. (a) Existem canones e direitos de licenga relativos as mercadorias importadas que o comprador esteja D SIM
obrigado a pagar, D NAO
direta ou indiretamente como condicdo de venda? A
(b) A venda esta condicionada por um acordo nos termos do qual, uma parte do produto de qualquer D SIM
revenda, cessdo D NAO
ou utilizagio posterior das mercadorias, reverta direta ou indiretamente ao vendedor?
No caso de resposta afirmativa a uma destas perguntas, especificar as condigées e se ¢ possivel indicar os
valores nos itens 17 e 18,
11. No caso de nio constar na nota fiscal, completar: MARCAS, MODELOS, PRECOS UNITARIOS EM DIVISAS, DISCRIMINADOS

POR SUBITEMS.

12. O abaixo assinado declara que todos os dados expressos neste documento sao exatos e completos. Toma conhecimento que a presente
tem o carater de declaracio jurada e que qualquer omissio de informagio ou informagdo distinta da operagao real que causem prejuizo
fiscal ou cambial serd penalizada conforme a legislacdo vigente na matéria

Lugar e data:

Assinatura e nome por extenso




DIVISAS TIPO DE MOEDA
CAMBIO NACIONAL

COD. | VALOR

(A) 13. (a) Preco liquido na moeda de faturamento (Preco efe-
BASE DE tivamente pago ou a pagar no momento da determinagéo do
CALCULO Valor Aduaneiro) ..........ccvecereeene

(b) Pagamentos indiretos - ver item 9 (b)

14. TOTAL "A"
®) 15. CUSTOS E GASTOS SUPORTADOS PELO IMPOR-
ADICOES: TADOR
VALORES (a) ComissBes, exceto as de compra
NAO (b) Corretagens .........

INCLUIDOS  |(c) Recipientes e embalagens ..
EM A

16. Os valores devidamente distribuidos dos bens e servigos
fornecidos pelo comprador gratuitamente ou a prego reduzido,
e utilizados na producéo e venda para a exportagdo de mer-
cadorias importadas:

(a) Materiais, componentes, partes e elementos semelhantes
incorporados as mercadorias importadas

(b) Ferramentas, matrizes, moldes e objetos similares utili-
zados para a produc&o das mercadorias importadas

(c) Materiais consumidos na produgéo das mercadorias im-
port;ﬂm

(d) Trabalhos de engenharia, de estudo, artisticos e de de-
senho, planos e croquis redizados fora do MERCOSUL e
necessérios para a produgéo das mercadorias importadas

17. Canones e direitos de licenca ver litem 10 (a)

18. Produto de qualquer revenda, cessdo ou utilizacdo pos-
terior que reverta ao vendedor ver item 10 (b)

19. Custos e gastos de entrega até

(local de importag&o)
(a) Transporte (frete)............
(b) Carga, descarga e manipul

|(c) Seguro ......... .

20. TOTAL "B oitieiieiieiiieieeee e ..
© ~ 21. Gastos de transporte interno .................cocoeeeeee
DEDUCOES:

VALORES
INCLUIDOS
EM "A"

22. Interesses de financiamento ........................

Decisdo do Comité de Valoracdo Aduaneira de 28/04/84)
23. Outros Gastos

24. Gastos relativos a trabalhos de construgéo, instalagdo,
montagem, manutencdo ou assisténcia técnica realizados de-
pois da importagéo sempre que se distingam do prego pago ou

a pagar.
25. Direitos e demais tributos a pagar como conseqiiéncia da
importacéo, ou da venda das mercado-
rias.

26. TOTAL "C"

27. VALOR DECLARADO ("A"+"B"- "C")

MERCOSUL/CMC/DEC. N2 01/08

ESPECIFICACAO DE CARACTERISTICAS TECNICAS DA INFRA-ESTRUTURA
INFORMATICA PARA O INTERCAMBIO ELETRONICO DE INFORMAGCOES DE OPERACOES
ADUANEIRAS ATRAVES DO SISTEMA DE INTERCAMBIO DE INFORMACAO DE
REGISTROS ADUANEIROS - INDIRA

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungao, o Protocolo de Ouro Preto, as Decisdes N 54/04
e 37/05 do Conselho do Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que o Sistema de Intercambio de Informagéo de Registros Aduaneiros - doravante INDIRA -
encontra-se em operagdo e disponivel nos quatro Estados Partes.

Que se faz necess&rio estabelecer as especificacfes técnicas que garantam o intercambio ele-
trénico de forma segura, entendendo com tal aquele que cumpre com condi¢cGes de autenticagéo,
confidencialidade, integridade e a restricdo de acesso.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 19 - Aprovar as normas sobre a "Especificagdo de Caracteristicas Técnicas da Infra
Estrutura Informética Para o Intercambio Eletrénico De Informagdes De Operagdes Aduaneiras Através
Do Sistema De Intercambio De Informacdo De Registros Aduaneiros - INDIRA", que consta como
Anexo e faz parte da presente Decisgo.

Art. 22 - As informagOes transmitidas por esta plataforma informética seréo de uso exclusivo de
funcionérios de governo especialmente designados, cuja identidade seja devidamente autenticada pelos
sistemas de seguranga préprios de cada Aduana.

Art. 32 - As normas de carédter técnico aprovadas pela presente Decisdo e que constam no anexo,
poderdo ser modificadas por Diretriz da Comissdo de Comércio do MERCOSUL em decorréncia da
evolugdo natural da tecnologia €/ou de novos requisitos que a justifiquem.

Art. 42 - Os Estados Partes dever&o incorporar a presente Decisdo a seus ordenamentos juridicos
internos antes de 30/X11/08

XXXV CMC - San Miguel de Tucuman, 30/V1/08
ANEXO DA DEC. Ne 01/08

ESPECIFICACAO DE CARACTERISTICAS TECNICAS DA INFRA-ESTRUTURA
INFORMATICA PARA O INTERCAMBIO ELETRONICO DE INFORMAGOES DE OPERACOES
ADUANEIRAS ATRAVES DO SISTEMA DE INTERCAMBIO DE INFORMAGAO DE
REGISTROS ADUANEIROS - INDIRA

INTRODUGAO E OBJETIVOS
Artigo 10

1. O presente documento estabelece as Normas utilizadas para a interconex&o entre aduanas dos
Estados Partes, para os sistemas que requeiram transferéncia parcial ou total de dados, seja por lotes ou
por transagbes ON LINE, Incluem-se também recomendacGes de aplicagdo de padrdes globais e par-
ticulares de cada Estado Parte.

2. O objetivo principal do presente documento € estabelecer as regras necessarias para 0
trabalho de transferéncia de dados entre os Estados Partes e dar apoio efetivo a novos empreendimentos
gue regqueiram interconexdo, sem interferir nas normas técnicas de cada Estado Parte.

INFRA-ESTRUTURA
Artigo 20

1. Cada Estado Parte devera providenciar a infra-estrutura necesséria para a interconexao,
seguindo as especificagdes estabelecidas no presente documento, sem prejuizo das normas internas que
ndo interferem com o comportamento normal dos canais de transferéncia de informagoes.

2. Portanto, ainfra-estrutura minima exigida € a que possibilite garantir a configuragéo de tineis
seguros por meio do suporte de redes publicas.

Conex&o a Redes Publicas
3. Sdo requisitos para a interconexdo de cada Estado Parte:

Cada Estado Parte devera dispor de afiliagdo e conex@ permanente a redes publicas que
permitam as configuragGes de tlneis referidos no presente anexo para a transferéncia de dados no tempo
acordado e da forma definida

As necessidades especificas de amplitude destas conexdes deverdo constar da documentacdo de
cada sistema de transferéncia de dados.

Cada Estado Parte devera definir a amplitude de conectividade necessaria para o funcionamento
das transferéncias de dados que realizara. Deverdo ser informados aos Estados Partes envolvidos nas
transferéncias de dados, em todos os casos e com a antecedéncia suficiente, os problemas de amplitude
totais ou parciais.

As ateragdes decorrentes de mudangas na forma de conexdo de cada Estado Parte as redes
plblicas deverdo ser informadas aos demais Estados Partes, com antecedéncia, para que eles possam
providenciar em tempo habil as alteracBes de configuragoes.

Suporte Fisico de Conexao

4. Define-se como Suporte Fisico de Conectividade os equipamentos necessarios para a co-
nectividade a redes publicas, capazes de suportar as configuragdes de seguranca explicadas no pre-
sente:

5. Os equipamentos em referéncia deverdo cumprir com 0s seguintes requisitos:

Os mencionados equipamentos deverdo suportar as configuragoes citadas no Artigo 3 do pre-
sente, sem prejudicar os par@metros de amplitude de conectividade necessarios para o objetivo pre-
visto.

Cada Estado Parte devera especificar o critério de "Tolerancia a Falhas' e o "Nivel de Fun-
cionamento” dos citados equipamentos. Situaces de parada dos equipamentos para manutencdes pro-
gramadas ou por problemas técnicos deverdo ser informadas com a suficiente antecedéncia.

CONFIGURACOES DE CONEXAO
Artigo 3@

1. Os Estados Partes acordam utilizar métodos padronizados de transferéncia de informagéo que
permitam 0s seguintes aspectos:

Transferéncia Fisica de Pacotes - cada Estado Parte devera dispor de sistemética de conexdo de
acordo as recomendagOes estabelecidas no Artigo 29, relativas a conexdo a rede publica selecionada
como suporte de transmisséo, a selegdo, a instalagdo e a configuracdo adequada do suporte fisico de
conectividade.

Configuragdes Minimas e Recomendacoes de Seguranga para a Transferéncia de Dados - s80 as
estabelecidas neste documento. Nesse sentido se devem cumprir as normas necessarias para preservar a
seguranga na transferéncia de dados e outras regras que sgjam acordadas de mutuo acordo.

Definicbes de Acesso a Aplicagbes - definem que protocolos serdo utilizados para publicar apli-
cagOes.




2. Os itens de Configuragdes de Conectividade referidos nes-
te artigo deverdo cumprir 0s seguintes requisitos / respeitar as se-
guintes condigoes.

Transferéncia Fisica de Pacotes

3. Define-se como Rede Publica a "INTERNET" (RFC0774)
e cada Estado Parte devera redlizar todas as ages necessdrias para a
conectividade a rede, incluindo o processo individual de con-
tratacéo de provedores de acesso (ISP-Internet Service Provider). Des-
sa forma, fica definida a utilizagéo do protocolo TCP/IP (RFCO791 e
RFC0793) como suporte gera para as transferéncias de informagao.

4. Cada Estado Parte devera possuir uma identificagdo re-
lativa a Rede Publica, denominada "Enderego IP Publico”, que sera
repassada aos demais Estados Partes para as configuragdes citadas no
ponto 3.2 deste Artigo.

5. Cada Estado Parte devera redizar seu proprio estudo de
necessidade de amplitude de conex&o, denominado, nesse caso, como
"Amplitude de Banda', de acordo com as necessidades internas, es-
tabelecendo a correspondente reserva para as transferéncias de dados
mencionadas neste documento.

6. Qualquer previsdo de "Tolerancia a Falhas' ou do "Nivel
de Funcionamento" sera administrada por cada Estado Parte, com
previsdo da infra-estrutura citada no Artigo 2.2 b ou por meio de
acordos com os provedores de servigos de internet.

Configuragdes e Recomendagdes de Seguranca na Transferéncia de
Dados

7. Levando em consideracdo a definicdo de Redes Plblicas e o
citado protocolo TCP/IP como suporte a transferéncia de dados, decide-
se pela utilizagdo de "Tuneis Protegidos’ para transferéncia de dados.

8. O protocolo que devera ser utilizado é o IPSec
(RFC2401). Cada Estado Parte devera informar os parametros uti-
lizados e as varidveis de conetividade utilizadas, de forma que alguns
serdo fixos para possibilitar a padronizagdo dos procedimentos de
configurag&o.

9. Parémetros Fixos

Rede Publica Internet
Protocolo base, TCP/IP

IPSec

c.1) Algoritmo de criptografia 3DES (RFC1851)

c.2) Algoritmo de Hash MD5 (RFC1321)

c.3) Método de Autenticagdo Pré-Share (definicdo de chaves
de validagdo de acesso antecipado)

c.4) Intercambio de Chaves 1024bits

¢.5) Instrugdes de transformacdo ESP-3DES-MD5-tunnel

€.6) Estabelecimento do SA ipsec-isakmp.

10. Parametros Varidveis

Enderego Relativo Unico da Rede Pablica (Enderego IP Pu-
blico de Internet) i

Endereco Relativo Unico dos Servidores de Aplicacdes (En-
dereco IP).

Definigdes de Acesso a AplicagOes

11. Uma vez definidas as regras de seguranga para a co-
nexdo, as aplicacbes podem utilizar as conexdes estabelecidas entre
os Servidores de Aplicagbes. Os Protocolos informéticos utilizados
entre as aplicacOes encontram-se fora do ambito de aplicagdo deste
documento por razdes de flexibilidade de implantacéo.

12. N&o obstante, sdo recomendadas as seguintes medidas de
seguranca:

Ambito de conectividade

13. Cada Estado Parte devera avaliar e implantar as regras de
seguranga para 0s acessos aos servigos que disponibilize, assim como
para 0s acessos aos servigos dos demais Estados Partes. Mesmo que
as regras de seguranga determinem os procedimentos para realizar
transferéncia de dados entre os servidores de aplicagdes e facilitam a
implantacdo das restricdes de redes, ndo se deve deixar de adotar as
devidas precaucoes.

14. Considerando os planos comuns de desenvolvimento e
homologagdo de sistemas informéticos de transferéncia de dados,
recomenda-se restringir 0s acessos aos servidores de aplicagles es-
pecificos ao ambito de sistemas do MERCOSUL.

Ambito de Restrigdo de Protocolos de Aplicagéo

15. Os sistemas atuais de transferéncia de dados permitem a
identificagdo adequada de protocolos de transferéncia de dados de
redes. Contudo, recomenda-se atencdo as restrigdes de seguranca dos
seguintes protocol os:

HTTP (RFC2616): Protocolo utilizado para as transagOes
atuais. Sugere-se a restricgo do uso do mesmo as transferéncias de
dados especificas, desde e a cada Estado Parte.

HTTPS (RFC2660): Protocolo recomendado. Sugere-se aim-
plantagdo de certificagdo digital interna para a transferéncia de dados
especifica. Da mesma forma, recomenda-se restringir seu uso ao am-
bito exclusivo dos servicos de aplicagdes do MERCOSUL.

FTP (RFC0959): Protocolo para transferéncia exclusiva de
arquivos entre os Estados Partes, cujo propésito é exclusivamente
referencial e ndo transacional. Recomenda-se cautela com a amplitude
de conectividade (largura de banda), quando da utilizagdo deste pro-
tocolo, assm como a aplicagdo das restricdes de seguranca ade-
quadas.

FTPS (RFC2228): Protocolo recomendado. Permite também
a implantagdo de certificagdo digital. Recomenda-se também atencdo
com a amplitude de conectividade (largura de banda), quando da
utilizacdo deste protocolo, assm como a aplicagdo das restrigoes
adequadas.

PROCEDIMENTO PARA O INGRESSO DE UM NOVO ESTADO
PARTE AO INTERCAMBIO DE INFORMAGAO DE
REGISTROS ADUANEIROS (INDIRA):

Artigo 4

1. Caso se concretize 0 ingresso de um novo Estado Parte ao
MERCOSUL, o pais aderente devera cumprir com o seguinte pro-
cedimento:

Designar os responsaveis técnicos e informé-los ao Comité
Técnico N@ 2 da Comissdo de Comércio do MERCOSUL para inclui-
los na lista correspondente de responsavels.

Preparar a infra-estrutura técnica para o intercambio de informagdes.

b.1) Atudizar a tabela DUAM (que contém a descri¢éo e o
formato dos dados que se trocam mediante o sistema INDIRA) com
as informages disponiveis em seu pais e distribui-la para os demais
Estados Partes.

b.2) Trocar as seguintes informagGes com os demais paises:

b.2.1) Cédigo de Pais (ex: 105=Brasil)

b.2.2) Nome do Servidor Web (ex:http://webservices.ser-
pro.gov.br/WS_INDIRA/services’WSIndira)

b.2.3) Arquivo com o formato csv contendo a Tabela de
Paises, com a descrigéo e codigo de paises XX, onde XX é asiglado
novo pais.

b.2.4) Critérios de validac@o de suas declaracBes de impor-
tacdo e de exportacéo.

b.2.5) Teste de 3 declaragBes de importacéo e de 3 de-
claragBes de exportacao.

Desenvolver as aplicagBes e consensuar com os demais Es-
tados Partes a data de teste e a data de disponibilizagdo em produgéo
da nova versdo do sistema, incluindo o novo Estado Parte.

MERCOSUL/CMC/DEC. Ne 53/08

REGIME ADUANEIRO DE BAGAGEM NO MERCOSUL
(Substitui a Dec. CMC Ne@ 18/94)

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assung&o, o Protocolo de
Quro Preto e a Decisdo N2 18/94 do Conselho do Mercado Comum,

CONSIDERANDO:

Que o Conselho do Mercado Comum reafirmou o compro-
misso de consolidar a Uni&o Aduaneira e de estabelecer um Mercado
Comum;

Que sdo necessarios procedimentos harmonizados para o tra-
tamento aduaneiro da bagagem dos vigjantes, com vistas a conso-
lidacdo da Uni&o Aduaneira; e

Que se faz necessaria revisdo da Decisdo CMC Ne 18/94,
gue regula a matéria, tendo em vista a dindmica das operacdes de
comércio exterior,

O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:

Art. 1° - Aprovar 0 "Regime Aduaneiro de Bagagem no MER-
COSUL", que consta como anexo e faz parte da presente Deciso.

Art. 2° - Revogar a Decisdo CMC Ne 18/94.

Art. 3° - Esta Decisfo deverd ser incorporada ao ordena-
mento juridico dos Estados Partes antes de 31/12/2009.

XXXVI CMC - Salvador, 15/X11/08
ANEXO DA DEC. Ne 53/08
REGIME ADUANEIRO DE BAGAGEM NO MERCOSUL
CAPITULO | - DEFINICOES
Artigo 1@
Para os efeitos da presente norma, entender-se-4 por:

1. Bagagem: os bens novos ou usados que um vigjante, em
compatibilidade com as circunsténcias de sua viagem, puder destinar
para seu Uso ou consumo pessoal, bem como para presentear, sempre
gue, pela sua quantidade, natureza ou variedade, ndo permitirem pre-
sumir importagdo ou exportagcdo com fins comerciais ou industriais.

2. Bagagem acompanhada: a que o vigjante levar consigo e
no mesmo meio de transporte em que vigje, exceto quando vier em
condi¢do de carga.

3. Bagagem desacompanhada: a que chegar ao ou sair do
territério aduaneiro, antes ou depois do vigjante, ou que chegar junto
com ele, mas em condi¢do de carga.

4. Bens de uso ou consumo pessoa: o0s artigos de vestuario,
higiene e demais bens de cardter manifestamente pessoal.

CAPITULO Il - BAGAGEM DE IMPORTACAO
Categorias de vigjantes
Artigo 20

Para os efeitos da presente norma, ficam estabelecidas as
seguintes categorias de vigjantes, para a bagagem de importagéo:

1. residentes em terceiros paises que ingressem no territério
aduaneiro:

a) em viagem de turismo, de negécios ou estejam em transito
pelo territério;

b) em carédter temporério, para fins de estudo ou exercicio de
atividade profissional; ou

c) para residir de forma permanente;

2. residentes nos Estados Partes, que retornem ao territério
aduaneiro, provenientes de terceiros paises, depois de permanecerem
no exterior ha

a) mais de um ano; ou

b) menos de um ano;

3. residentes em um dos Estados Partes, que retornem a ele
depois de permanecerem em outro Estado Parte:

a) em viagem de turismo ou negdcios; ou

b) em raz&o de estudos ou exercicio da atividade profissional
de cardter tempordrio; e

4. residentes em um dos Estados Partes, que ingressem em
outro, para nele fixar sua residéncia permanente.

Declaragdo de bagagem
Artigo 3@

1. Os vigantes de qualquer categoria que ingressarem no
territério aduaneiro, bem como aqueles que circularem de um Estado
Parte a outro, deverdo efetuar a declaracdo do contelido de sua ba-
gagem, a qual poderd incluir os bens relacionados ao exercicio de
atividade profissional ou estudo, nos prazos e na forma estabel ecidos
pela legislacdo aduaneira de cada Estado Parte.

2. A Administracdo Aduaneira podera exigir que a decla-
racéo seja efetuada por escrito.

3. Tratando-se de bagagem desacompanhada, a declaracéo
devera ser formulada por escrito.

4. Sob o regime de bagagem, os vigiantes ndo poderdo de-
clarar como prépria bagagem de terceiros ou encarregar-se, por conta
de pessoas que ndo viajem a bordo, de conduzir e introduzir bens que
néo lhes pertencam.

5. Excetuam-se do previsto no item 4 os bens pessoais de uso
dos residentes no territério aduaneiro que tiverem falecido no ex-
terior, sempre que se comprove o 6bito com documentacdo idonea.




Valoragdo de bagagem
Artigo 40

1. Para os fins de determinagéo do valor dos bens que com-
pdem a bagagem, considerar-se-a4 0 valor de sua aquisicdo, a vista da
fatura.

2. Nafalta do valor mencionado no inciso 1, por inexisténcia
ou inexatiddo da fatura, considerar-se-a o valor que, em carédter geral,
estabelecer a autoridade aduaneira.

Isencles
Artigo 5°

1. As isencOes estabelecidas em favor dos vigjantes sdo in-
dividuais e intransferiveis.

2. Os bens comprovadamente saidos do territério aduaneiro
estardo isentos de tributos quando retornarem, independentemente do
prazo de permanéncia no exterior.

ProibicGes
Artigo 62

1. Fica proibido importar sob o regime mercadorias que néo
constituam bagagem ou que estejam sujeitas a proibigdes ou res-
trigbes de cardter ndo econdmico.

2. Os bens integrantes da bagagem sujeitos a controles es-
pecificos somente seréo desembaracados mediante prévia anuéncia do
organismo competente.

Exclusdes
Artigo 72

1. Estéo excluidos do regime aduaneiro de bagagem os vei-
culos automotores em geral, motocicletas, motonetas, bicicletas com
motor, motores para embarcagdo, motos agquéticas e similares, casas
rodantes, aeronaves e embarcacdes de todo tipo.

2. Estéo ainda excluidos do regime as partes e pegas dos
bens relacionados no inciso 1, exceto os bens unitérios, de valor
inferior aos limites de isengdo, relacionados em listas especificas que
poderdo ser elaboradas pelos Estados Partes.

3. Os bens excluidos do regime nos incisos 1 e 2 poderdo
ingressar a um Estado Parte em admissdo temporéaria sempre que o
vigjante comprove sua residéncia permanente em outro pais.

Artigo 8? - Extravio de bagagem
Extravio de bagagem
Artigo 8

1. Os bens despachados como bagagem e que, por caso
fortuito ou forga maior, ou por confusdes, erros ou omissdes, che-
garem sem seus respectivos titulares, deverdo permanecer depositados
pelo transportador, a ordem de quem corresponder, sob controle adua-
neiro, enquanto ndo forem reclamados.

2. Os bens a que se refere o inciso 1 poderdo ser desem-
baragados mediante o prévio cumprimento das formalidades previstas

na legislacéo.

3. O envio da bagagem extraviada ao exterior podera ser
solicitado pelo titular dos bens ou, quando forem destinados a outro
pais, pelo transportador.

Limites de isencéo para bagagem acompanhada
Artigo 9

1. A bagagem acompanhada de todas as categorias de via-
jantes esta isenta do pagamento de tributos relativamente a

a) roupas e objetos de uso pessoal; e
b) livros, folhetos e periodicos.

2. Além dos mencionados no inciso 1, o vigjante que in-
gressar em um Estado Parte por via aérea ou maritima gozara de
isencdo para outros bens, até o limite de US$ 300 (trezentos délares
estadunidenses ou 0 eguivalente em outra moeda).

3. No caso de fronteira terrestre, os Estados Partes poderéo
fixar um limite de isengdo ndo inferior a US$ 150 (cento e cinglienta
délares estadunidenses ou o equivalente em outra moeda).

4. N&o obstante o estabelecido nos incisos 2 e 3, os Estados
Partes que tenham limites mais elevados poderdo manté-los até que
possam ser harmonizados.

5. As AdministragBes Aduaneiras exercerdo controles espe-
cialmente no sentido de que o limite de isen¢do ndo seja utilizado
mais de uma vez no intervalo de um més.

6. Os Estados Partes poderdo estabelecer ainda limites quan-
titativos para a fruicdo de isengdes relativas a bagagem de vigjante.

Bagagem desacompanhada
Artigo 10

1. A bagagem desacompanhada:

a) devera chegar ao territério aduaneiro dentro dos trés meses
anteriores ou até os seis meses posteriores a chegada do viajante;

b) somente serd desembaracada ap6s a chegada do vigjante;

¢) devera chegar na condi¢&o de carga e seu despacho podera
ser efetuado pelo préprio interessado ou por seu representante de-
vidamente autorizado; e

d) deverd provir do lugar ou lugares de estada ou proce-
déncia do vigjante.

2. Estardo isentos de tributos as roupas e objetos de uso
pessoal usados, livros e periddicos, ndo se beneficiando a bagagem
desacompanhada dos limites de isencdo previstos nesta norma.

Vigjantes que ingressam para residir de forma permanente
Artigo 11

1. Os residentes em terceiros paises que ingressem no ter-
ritério aduaneiro para residir de forma permanente, os residentes nos
Estados Partes que retornem ao territério aduaneiro, provenientes de
terceiros paises, depois de permanecerem no exterior ha mais de um
ano, e os residentes em um dos Estados Partes que ingressem em
outro para fixar sua residéncia permanente poderdo ingressar no ter-
ritério aduaneiro isentos de tributos e sem prejuizo do disposto no
Artigo 99, os seguintes bens, novos ou usados:

a) moveis e outros bens de uso doméstico;

b) ferramentas, méguinas, aparelhos e instrumentos neces-
sarios a0 exercicio de sua profissdo, arte ou oficio, individuamente
considerado.

2. O gozo deste beneficio para os bens referidos na ainea
"b" do inciso 1 estard sujeito a prévia comprovagdo da atividade
desenvolvida pelo vigjante, e, no caso de residente no exterior que
regresse, do decurso do prazo estabelecido no inciso 1.

3. No caso de estrangeiro, enquanto ndo lhe for concedido o
visto permanente em um dos Estados Partes, seus bens poderdo in-
gressar no territério aduaneiro sob o regime de admisséo temporaria.

Tripulantes
Artigo 12

1. A bagagem dos tripulantes estard isenta de tributos so-
mente quanto a roupas, objetos de uso pessoal, livros e periddicos,
ndo se beneficiando dos limites de isencéo previstos nesta norma.

2. Sem prejuizo do disposto no inciso anterior, a bagagem
dos tripulantes dos navios de longo curso terd o tratamento previsto
nos Artigos 92 e 13, quando estes procederem de terceiros paises e
desembarcarem definitivamente no territério aduaneiro.

Tributagdo
Artigo 13

Os bens compreendidos no conceito de bagagem que ex-
cederem os limites para fruicdo da isen¢do serdo desembaracados
mediante o prévio pagamento de um Unico tributo com aliquota de
50% sobre o valor que exceda os referidos limites.

Bens adquiridos em lojas francas
Artigo 14

1. Os vigantes gozaréo de uma iseng@o adicional de no
minimo US$ 300 (trezentos dolares estadunidenses, ou o equivalente
em outra moeda), em relacdo aos bens adquiridos nas lojas francas
(free shops) de chegada existentes nos Estados Partes.

2. Os bens adquiridos em lojas francas de chegada que ex-
cedam o limite estabelecido no inciso 1 estardo sujeitos ao regime de
tributagdo previsto no Artigo 13.

CAPITULO Il - BAGAGEM DE EXPORTACAO
|sencéo
Artigo 15

1. O vigjante que se destinar a terceiros paises gozara de
isencdo dos tributos de exportagdo relativamente a sua bagagem,
acompanhada ou desacompanhada.

2. Dar-se-a o tratamento de bagagem a outros bens adqui-
ridos no territério aduaneiro, levados pessoalmente pelo vigjante, até
o limite de US$ 2.000 (dois mil ddlares estadunidenses, ou o equi-
valente em outra moeda), sempre que se tratarem de mercadorias de
livre exportagdo e sgja apresentada a nota fiscal correspondente a sua
aquisicao.

CAPITULO IV - DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Disposi¢Bes Transitérias
Artigo 16

Reger-se-8o pela legislacdo dos Estados Partes:

a) 0s casos ndo tratados especificamente nesta norma; e

b) as sancles aplicaveis aos descumprimentos das obrigagbes
impostas por esta norma.

MERCOSUL/GMC/RES. N° 28/05

NORMA RELATIVA AO TRANSPORTE DE ENCOMENDAS EM
ONIBUS DE PASSAGEIROS DE LINHA REGULAR
HABILITADOS PARA VIAGENS INTERNACIONAIS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Protocolo de
Ouro Preto e a Resolugdo N2 117/94 do Grupo Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

A necessidade de regulamentar o transporte de encomendas
em Onibus de passageiros de linha regular, habilitados para viagens
internacionais;

Que se entende conveniente gjustar os procedimentos es-
tabelecidos pela Resolugdo GMC Ne 117/94, a fim de permitir a
implementacdo efetiva da norma.

O GRUPO MERCADO COMUM
RESOLVE:

Art. 1 - Aprovar a Norma Relativa ao Transporte de En-
comendas em Onibus de Passageiros de Linha Regular Habilitados
para Viagens Internacionais, que consta como Anexo e faz parte da
presente Resolugéo.

Art. 2 - Revogar a Resolugdio GMC Ne 117/94, uma vez que
a presente Resoluc&o entre em vigor.

Art. 3 - A presente Resolugdo deverd ser incorporada aos
ordenamentos juridicos nacionais dos Estados Partes antes de
01/V/2006.

LX GMC - Montevidéu, 19/X/05
ANEXO DA RES. Ne 28/05
NORMA RELATIVA AO TRANSPORTE DE ENCOMENDAS EM
ONIBUS DE PASSAGEIROS DE LINHA REGULAR
HABILITADOS PARA VIAGENS INTERNACIONAIS
Artigo 1

O transporte de encomendas entre Estados Partes, em 6nibus
de passageiros de linha regular habilitados para viagens internacio-
nais, conjuntamente com o transporte de passageiros, observarda o
disposto nesta norma

DefinicBes e Campo de Aplicacdo
Artigo 2

1. Para os efeitos desta norma, considera-se:

| - encomenda:

a) Os documentos, impressos ou papéis ndo sujeitos a mo-
nopélio postal, segundo a legislacéo de cada Estado Parte, inclusive a
documentagdo prépria e inerente a carga;

b) amostras com valor FOB ndo superior a US$ 3.000,00
(trés mil ddlares americanos) e com peso de até 50 Kg (cinglienta
quilogramas);

¢) mercadorias, com ou sem valor comercial, com vaor FOB

ndo superior a US$ 3.000,00 (trés mil dolares americanos) e com
peso de até 50 Kg. (cinquenta quilogramas);




Il - Aduana de:

a) Partida: a Aduana de um Estado Parte em cuja jurisdicéo
se inicia uma operac@o de Transito Aduaneiro Internacional;

b) Fronteira: a Aduana de um Estado Parte pelo qual ingressa
ou sa uma unidade de transporte, no curso de uma operagéo de
Trénsito Aduaneiro Internacional;

c) Destino: a Aduana de um Estado Parte em cuja jurisdicéo
se conclui uma operagdo de Transito Aduaneiro Internacional.

2. Se excluem do tratamento previsto nesta norma as mer-
cadorias em quantidade ou freqiiéncia de remessas que revelem des-
tinacdo ou finalidade comercial, e a

a) Armas de fogo;
b) Explosivos e municoes;
¢) Substancias inflaméveis;

d) Substancias entorpecentes, psicotrépicas, precursores e
substancias quimicas essenciais para sua elaboragdo, cujas relages
estabelecera cada Estado Parte;

€) Mercadorias de importago ou exportacdo proibidas em
cada Estado Parte;

f) Produtos ou residuos perigosos, que representem riscos a
salide das pessoas, a seguranca publica ou a meio ambiente;

g) Mercadorias sujeitas a licenciamento das autoridades sa-
nitérias, fitossanitérias e zoosanitarias em cada Estado Parte;

h) Materia nuclear e de tecnologia missilistica, e os demais
elementos de natureza ou para fins bélicos;

i) Remessas fracionadas que superem, em conjunto, 0S va
lores e/ou 0s pesos permitidos.

Tratamento Tributério
Artigo 3

1. As encomendas de que trata esta norma seréo transpor-
tadas com suspensdo dos gravames sobre a importag&o, ao amparo do
regime de Transito Aduaneiro Internacional.

2. Para efeito do calculo do montante dos tributos suspensos,
o valor aduaneiro ser estabelecido de acordo com o Artigo VII do
GATT (Acordo de Vaoragdo Aduaneira) e nas disposi¢des previstas
na Decisdo CMC Ne 50/04.

3. Depois da conclusdo do transito aduaneiro, as encomendas
serdo despachadas para o consumo, segundo o regime gera de im-
portacéo, em conformidade com a legislacdo vigente no Estado Parte
de destino.

4. O disposto no pardgrafo 3 deste Artigo ndo prejudica a
aplicacdo de regimes preferenciais ou especiais de importagdo, pre-
vistos em outras normas nacionais ou comunitérias, nem impede a
adocdo, por cada Estado Parte, de procedimentos simplificados para a
nacionalizacdo dos bens transportados com o tratamento previsto nes-
ta norma

5. Os Estados Partes poderdo estabelecer a exigéncia de
garantias para as operacfes a que se refere esta norma, ou sua dis-
pensa, atendendo ao disposto em sua legislacdo e nas normas co-
munitérias.

HABILITACAO E credenciamento
Artigo 4

1. Poderdo utilizar os procedimentos de que trata esta norma
as empresas habilitadas para o transporte internacional de passageiros
por rodovia, nos termos das disposicOes previstas no Acordo de
Alcance Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre do Cone Sul,
e credenciadas pela Aduana de Partida.

2. As Aduanas de cada Estado Parte deverdam comunicar as
demais Aduanas as empresas habilitadas e credenciadas para utilizar
0s procedimentos previstos nesta norma.

ACONDICIONAMIENTO DAS ENCOMENDAS
Artigo 5

1. As encomendas dever&o ser transportadas acondicionadas
em contéineres especiais, construidos com materiais resistentes ao uso
continuo, com caracteristicas de identificacdo e inviolabilidade e que
permitam sua lacracéo, de acordo com as especificagdes estabel ecidas
no Anexo | da presente norma.

2. Ndo sera admitido:

a) o transporte de encomendas fora do contéiner a que se
refere o parégrafo 1;

b) o transporte, no interior do contéiner a que se refere o
parégrafo 1, de mercadorias ndo consideradas encomenda.

3. A observancia aos requisitos para a fabricagdo e uso dos
contéineres previstos nesta norma é de responsabilidade exclusiva das
empresas de transporte.

4. Os contéineres deverdo ser mantidos em compartimentos
distintos a daqueles reservados a bagagem de passageiros e deverdo
ser removiveis de forma a permitir seu controle.

APLICAGCAO E OPERACAO DO ReGIME
Artigo 6

1. O regime de Transito Aduaneiro Internacional aplicado as
encomendas sera concedido com base no Manifesto Internacional de
Encomendas Transportadas por Rodovia / Declaracdo de Tréansito
Aduaneiro - MIE / DTA, em conformidade com os dados que constam
do Apéndice | da Resolugdio GMC Ne 17/04, para o manifesto de carga,
e do Anexo Il desta norma, para os conhecimentos correspondentes.

2. Os pontos de origem e destino dos contéineres deveréo
coincidir com os pontos iniciais e finais, respectivamente, da rota
estabelecida para os 6nibus.

3. As informagOes previstas no MIE/DTA deveréo ser pro-
porcionadas pelo transportador no idioma do pais de origem e estar
escritas ou impressas em caracteres legiveis e indeléveis.

4. Nao serdo admitidos documentos que contenham emendas
ou rasuras, exceto aquelas devidamente ressalvadas mediante nova ru-
brica do transportador, certificadas e aceitas pela Aduana de Partida.

5. As empresas habilitadas e credenciadas, conforme o Ar-
tigo 4, quando ndo transportem encomendas, deverdo apresentar
MIE/DTA, com a declaragdo negativa de encomendas.

6. Sem prejuizo do disposto nesta norma, os Estados Partes
poderdo adotar outros procedimentos de controle e registro infor-
matizado relativos ao regime de Transito Aduaneiro Internacional
aplicado &s encomendas.

7. Os controles aduaneiros ser&o realizados unicamente pelas
aduanas:

a) de inicio do transito;
b) de entrada do pais intermediério, se for o caso; e
¢) de entrada e de destino final do pais de destino.

8. Todos os conhecimentos de carga devem estar vinculados
a um mesmo MIE / DTA, ndo sendo permitido o fracionamento dos
mesmos.

Artigo 7

O inicio e a conclusdo do Transito Aduaneiro Internacional
de encomendas somente poderdo ser readlizados em recintos adua-
neiros habilitados, nas cidades determinadas pelos Estados Partes, as
quais serdo comunicadas aos demais Estados Partes, para os efeitos
da aplicagdo do disposto nesta norma.

Artigo 8

1. Em caso de interrupcdo da operacdo de Transito Adua
neiro Internacional de Encomendas ou de ruptura dos dispositivos de
seguranga aplicados, o responsavel do veiculo de transporte devera
comunicar o ocorrido:

a) a Aduana mais préxima, na maior brevidade possivel, para
gue sgjam adotadas as providencias necessarias a0 resguardo das
encomendas em trénsito; e

b) as Aduanas de Partida e de Destino.

2. Na hipétese de que trata o pardgrafo 1 deste Artigo, a
Aduana mais préxima, indicada no inciso "a", podera autorizar o tras-
bordo, com ou sem descarga, do contéiner, sob controle aduaneiro.

3. Em caso de aplicagdo de novos dispositivos de seguranca
ou de substituigdo dos existentes, a Aduana interveniente devera fazer
constar o evento no documento MIE/DTA e transmitir essa circuns-
tancia a Aduana dos demais Estados Partes.

Artigo 9
O transporte de passageiros e de suas bagagens sempre tera

prioridade sobre o transporte de encomendas amparado por este pro-
cedimento.

PROCEDIMENTOS na Aduana de Partida
Artigo 10

1. As empresas habilitadas e credenciadas nos termos do
Artigo 4 apresentardo & Aduana de Partida as encomendas a serem
transportadas, acompanhadas do MIE/DTA e de seu correspondente
conhecimento de carga.

2. As autoridades da Aduana de Partida verificardo:
a) se os documentos apresentados estdo em ordem;

b) se os contéineres a serem utilizados cumprem com os
requisitos previstos no Anexo |;

¢) se as mercadorias transportadas correspondem em sua na-
tureza e quantidade aquelas especificadas no conhecimento de carga.

Artigo 11

1. Cumpridas as formalidades do Artigo 10, as autoridades
da Aduana de Partida colocar8o os lacres e autorizardo o inicio da
operagdo de Transito Aduaneiro Internacional.

2. A Aduana de Partida devera validar e transmitir, por meio
de seus sistemas informatizados oficiais, & demais Aduanas inter-
venientes na operagdo, as informagdes relativas as encomendas trans-
portadas, ao veiculo transportador e aos dispositivos de seguranca
aplicados, de forma a permitir a andlise das informagdes previamente
a chegada do veiculo.

3. O transportador devera dispor do sistema informatizado e
dos equipamentos que permitam a transmissdo das informacoes re-
feridas no parégrafo 2 a Aduana de Partida.

PROCEDIMENTOS nas Aduanas de Fronteira
Artigo 12

1. Na Aduana de Fronteira de entrada do Estado Parte de
destino das encomendas, as autoridades aduaneiras verificardo os la-
cres e as condigdes de seguranca dos contéineres utilizados.

2. A colocagéo de lacres, pelas autoridades da Aduana de
Partida, ndo impede a colocag8o dos proprios lacres ou a adogéo de
outras medidas fiscais pela Aduana dos outros Estados Partes, quando
aquelas que tenham sido empregadas ndo sejam consideradas su-
ficientes ou ndo oferecam a seguranga requerida.

3. Em caso de aplicag@o de novos dispositivos de seguranga
ou de substituicdo dos existentes, a Aduana interveniente devera fazer
constar o evento no documento MIE/DTA e transmitir essa circuns-
tancia as demais Aduanas.

PROCEDIMENTOS na Aduana de Destino
Artigo 13

As autoridades da Aduana de Destino verificaréo os dis-
positivos de seguranca aplicados e o estado dos contéineres, podendo
adotar os controles que considerem necessarios a assegurar que todas
as obrigacOes do transportador sgjam cumpridas.

Infragdes Aduaneiras e Responsabilidades
Artigo 14

1. A empresa habilitada e credenciada nos termos do Artigo 4
sera responsavel pelas infragbes aduaneiras cometidas na operagdo de
Trénsito Aduaneiro Internacional de encomendas de que trata esta norma

2. A aplicacdo de sancgBes nos casos de transgresso, violagdo
ou descumprimento se regera pela legislagao do Estado Parte em que
ocorrerem.

3. As infragBes mencionadas no paragrafo 1 serdo comu-
nicadas as Aduanas dos demais Estados Partes.

Artigo 15

Sem prejuizo das sangles estabelecidas pela legisacdo de
cada Estado Parte, as empresas transportadoras poderéo ser sancio-
nadas com suspensdo ou cancelamento, atendendo a gravidade das
infragBes cometidas.




Disposi¢des Finais
Artigo 16
As Aduanas de cada Estado Parte poderdo estabelecer nor-
mas complementares relativas:

aos procedimentos de verificagdo do cumprimento dos requi-
sitos exigidos das empresas transportadoras para a utilizacéo de regime;

aos procedimentos de verificagdo dos requisitos exigidos pa-
ra os contéineres e seu uso regular;

_adefinicdo dos requisitos técnicos e especificagbes para o de-
senvolvimento do sistema informatizado a cargo dos transportadores.

Artigo 17

Este regime podera ser implementado bilateralmente quando
os Estados Partes retinam as condicdes previstas na presente norma.

ANEXO | DO ANEXO DA RES. Ne 28/05
CARACTERISTICAS DOS CONTEINERES
1.MATERIAL:
Poderéo ser fabricados em chapa de aluminio ou em fibra de vidro,
com espessura suficiente para suportar o peso de seu contelido e
resisténcia para suportar seu uso repetido.
2.DIMENSOES:
Deverdp ser compativeis com as medidas dos compartimentos dos

6nibus que os transportam, com capacidade minima de duzentos litros
e méaxima de mil litros.

3.SISTEMA DE FECHAMENTO:

A tampa devera estar unida ao resto do contéiner por fe-
chaduras e dobradigas colocadas com parafusos de cabeca cega apa-
rafusados por dentro, de forma a garantir sua inviolabilidade durante
Seu transporte ou armazenamento.

A tampa devera estar dotada de elementos que permitam a
colocagdo, pela Aduana, de lacres, cintas ou qualquer outro dis-
positivo, quando for necessario.

4DEMAIS CARACTERISTICAS INTERNAS E EXTER-
NAS DO CONTEINER:

Seu interior deve ser facilmente accessivel para a inspegéo
aduaneira, sem a existéncia de compartimentos onde possam ser ocul-
tas mercadorias.

Deve permitir sua fécil identificacdo, mediante a colocagéo
de marcas e nimeros gravados de forma que ndo possam ser mo-
dificados ou aterados.

Devem ser pintados em cor amarela, de maneira que sejam
facilmente visiveis, contendo a indicagd "ENCOMENDA INTER-
NACIONAL POR RODOVIA", em preto.

ANEXO Il DO ANEXO DA RES. N° 28/05

5. MODELOS:

&) Aluminio

e

.d”-‘ -l A

) Fibra

1) Disposttivo para lacre

‘CONOCIMIENTO DE ENCOMIENDAS INTERNACIONALES / CONHECIMENTO DE ENCOMENDAS INTERNACIONAIS

12 VIA - TOMADOR DEL SERVICIO
12 VIA - TOMADOR DO SERVICO

N2 0000

REMITENTE / REMETENTE DESTINATARIO / DESTINATARIO CONSIGNATARIO / CONSIGNATARIO
NOMBRE NOMBRE NOMBRE

NOME NOME NOME

DIRECCION DIRECCION DIRECCION

ENDERECO ENDERECO ENDERECO

LOCALIDAD LOCALIDAD LOCALIDAD

LOCAL LOCAL LOCAL

DOC. IDENTIDAD / CUIT DOC. IDENTIDAD / CUIT DOC. IDENTIDAD / CUIT

DOC. IDENTIDADE / CPF DOC. IDENTIDADE / CPF DOC. IDENTIDADE / CPF

MERCADERIA U OBJETOS REMITIDOS / MERCADORIA OU OBJETOS REMETIDOS

FILIAL RE-DESPACHANTE RE-DESPACHO PAGO EM:

VALOR FRETE

VALOR RE-DESPACHO

AD-VALOREM %

ORIGEN DESTINO TIPO/CANT. VOLUMENES PESO METROS CUBICOS VALOR FOB FACTURA / DECLARACION CONTENIDO
ORIGEM DESTINO TIPO/QUANT. VOLUMES PESO CUBAGEM VALOR FOB FATURA / DECLARACAO CONTEUDO
RE-DESPACHO FLETE

RE-DESPACHO FRETE

FILIAL RE-DESPACHANTE RE-DESPACHO PAGO EN: VALOR FLETE VALOR RE-DESPACHO AD-VALOREM % FLETE PAGO EN: TOTAL FLETE

FRETE PAGO EM: TOTAL FRETE

Recibi (mos) el(los) volumen(es) de este Conocimiento en conformidad
Recebi(emos) o(s) volume(s) deste Conhecimento estando tudo conforme

EMISION

EMISSAO

FILIAL FECHA DE EMISION FUNCIONARIO FIRMA
FILIAL DATA DE EMISSAO FUNCIONARIO ASSINATURA

LOCALIDAD Y FECHA
LOCAL E DATA

Por medio del presente autorizo a la Empresa
Pelo presente autorizo a Empresa

firma del remitente
assinatura do remetente

0 a su representante a intervenir ante la autoridad aduanera en mi nombre y representacion.
OU a0 Seu representante a intervir ante a autoridade aduaneira em meu nome e representagéo.

En 6 vias:1® Via - Tomador del Serviciol? Via - Tomador do Servigo
Em 6 viasi2® Via - Filial de Destino - Comprobante de Entrega2? Via - Filial de Destino - Comprovante de Entrega

32 Via - Aduana de Ingresso - Fiscalizacion 3 Via - Alfandega de Ingresso - Fiscalizag@o

42 Via - Matriz - Cgja4® Via - Matriz - Caixa

5% Via - Filia de Origen - Archivo5? Via - Filial de Origem -

Arquivo

6% Via - Filial de Frontera - Archivo6? Via - Filia de Fronteira - Arquivo




MERCOSUL/CCM/DIR. Ne 32/08

NORMA DE CONTROLE ADUANEIRO NAS
ADMINISTRACOES ADUANEIRAS DO MERCOSUL

TENDO EM VISTA: o Tratado de Assungdo, o Protocolo
Ouro Preto e as Decisdes N2 50/04 e 26/06 do Conselho do Mercado
Comum;

CONSIDERANDO:

Que o Conselho do Mercado Comum reafirmou o compro-
misso de consolidar a Uni&o Aduaneira e de estabelecer um Mercado
Comum;

~ Que os processos comerciais € econdmicos em um mundo
globalizado envolvem a insergéo das nossas economias em um mer-
cado internacional;

Que compete as Aduanas a adogdo de mecanismos de fa
cilitag@o que lhes permitam atingir niveis de competitividade e de
responder a demanda internacional;

Que a facilitacdo deve ser acompanhada por procedimentos
de controle €ficientes e inteligentes que permitam assegurar o cum-
primento das obrigagdes aduaneiras e tributérias; e

Que é necessério uniformizar as agles, faculdades e fungdes
nos Estados Partes, com a finalidade de aplicar procedimentos de
controle aduaneiro comuns,

A COMISSAO DE COMERCIO DO MERCOSUL
APROVA A SEGUINTE DIRETRIZ:

Art. 19 - Fica estabelecida a "Norma de Controle Aduaneiro
nas Administragbes Aduaneiras do MERCOSUL", que consta como
anexo e faz parte da presente Diretriz.

Art. 22 - A presente Diretriz deve ser incorporada aos or-
denamentos juridicos internos dos Estados Partes antes de 30/V1/09.

CV CCM - Montevidéu, 13/X1/2008
ANEXO DA DIR. N2 32/08

NORMA DE CONTROLE ADUANEIRO NAS
ADMINISTRACOES
ADUANEIRAS DO MERCOSUL

CAPITULO | - DISPOSICOES GERAIS
Artigo 12

1. A presente norma tem por objetivo estabelecer a norma
que as Administragdes Aduaneiras dos Estados Partes do MERCO-
SUL aplicardo para o controle das operagdes de comércio exterior.

Artigo 20

O controle aduaneiro serd regido pelos seguintes principios:

1. Todas as pessoas fisicas ou juridicas que intervenham
direta ou indiretamente em operages de entrada de mercadorias no
territério aduaneiro dos Estados Partes ou de sua saida deste estéo
sujeitas ao controle aduaneiro.

) 2. O controle é seletivo, baseado na andlise do risco adua-
neiro.

3. Os controles poder&o ser efetuados mediante a adogéo de
procedimentos especiais de assisténcia administrativa mitua, de acor-
do com o previsto na Decisdo CMC N2 26/06.

4. Os resultados do controle aduaneiro servirdo de reatroa-
limentacéo para efetuar a andlise de risco aduaneiro.

Artigo 3°

1. O controle aduaneiro corresponde as medidas aplicadas
pelas Administraces Aduaneiras para garantir a correta aplicacéo da
legislagdo no ambito de suas competéncias.

2. Tais medidas podem compeender, entre outras, a verificagdo
de mercadorias, a andlise dos dados da declaragdo, da existéncia e
autenticidade dos documentos, tanto por via eletrdnica como em papel
ou escaneados, a andlise da contabilidade das empresas e de outros
documentos contébeis, o controle dos meios de transporte, o controle
de bagagem e de outras mercadorias transportadas por vigjantes, e a
prética de investigagBes administrativas e de atos semelhantes.

3. As Administragdes Aduaneiras solicitardo autorizag8o ju-
dicial e/ou auxilio de forga publica para os procedimentos de busca e
apreensdo, Nos casos em que a legislagdo o exija

Artigo 40

O controle aduaneiro serd aplicavel ao ingresso, a perma-
néncia, ao transporte, a circulagdo, a armazenagem e a saida das
mercadorias, unidades de carga e meios de transporte, na entrada no
e na saida do territério aduaneiro dos Estados Partes.

Artigo 5°

O controle aduaneiro também sera exercido sobre qualquer
pessoa, fisica ou juridica, direta ou indiretamente vinculadas a ati-
vidade aduaneira, como:

a) Importadores;

b) Exportadores;

¢) Despachantes aduaneiros;

d) Operadores de lojas francas (Free Shop), depésitos adua-
neiros, zonas francas ou outros recintos aduaneiros,

€) Operadores postais;

f) Transportadores;

g) Agentes de transporte;

h) Agentes de carga; e

i) Provedor de bordo.

Artigo 6°

As Administragdes Aduaneiras poderdo estabelecer meca-
nismos para gque as acOes de controle sgjam realizadas de forma
coordenada com outros 6rgéos.

CAPITULO Il - FASES DE CONTROLE
Artigo 72
O controle aduaneiro podera ser realizado nas seguintes fases:

a) Controle prévio: o exercido pela Administragdo Aduaneira
antes do registro da declaracdo aduaneira

b) Controle durante o despacho: o exercido a partir do re-
gistro da declaragdo aduaneira, até o desembarago ou embarque das
mercadorias, conforme o caso.

¢) Controle a posteriori: 0 exercido apds o desembarago ou
embarque das mercadorias, conforme o caso.

CAPITULO IIl - CONTROLE PREVIO
Artigo 8°

O controle prévio sera efetuado, entre outros, mediante os
seguintes métodos:

1. Verificagdo do manifesto de carga, no que se refere a

a) documentos e manifestos recebidos antes da chegada do
meio de transporte;

b) mercadorias, a fim de confirmar a exatiddo do manifesto
ou da declaracdo de chegada; e

¢) determinados tipos de mercadorias que requeiram trata-
mento especial.

2. Exame das mercadorias antes do registro da declaragdo
aduaneira

Artigo 9

1. As AdministragcBes Aduaneiras poderdo exigir do respon-
savel pelo meio de transporte a transmissdo do manifesto de carga
previamente a chegada da mercadoria.

2. Essa informagdo deverd ser transmitida preferencialmente
por via eletronica, com anterioridade suficiente para efetuar a andlise
de risco.

Artigo 10

As Administragbes Aduaneiras poder8o realizar agdes de
controle e vigilancia, entre outros, sobre:

a) 0 meio de transporte e a carga que entram no e saem do
territrio aduaneiro do Estado Parte;

b) a descarga das mercadorias e sua correspondéncia com o
manifestado; ou

¢) as mercadorias durante seu transporte e permanéncia em
depdsito temporério.

Artigo 11

As Administragdes Aduaneiras deverdo utilizar preferencial-
mente tecnologias modernas, com equipamentos de inspe¢éo néo in-
vasivos e com detectores de radiac8o, que incluem, entre outros, 0s
aparelhos de raios-X e de raios gama.

CAPITULO IV - CONTROLE DURANTE O DESPACHO
Artigo 12

O controle durante o despacho sera efetuado utilizando-se ca-
nais de selegdo baseados na andlise de risco aduaneiro, aplicando-se:

1. Andlise documental

1.1. Nos canais laranja ou amarelo, para analisar os do-
cumentos complementares a declaragdo aduaneira, com a finalidade
de constatar a exatiddo dos dados declarados em tais documentos,
verificando-se:

a) a conformidade dos dados declarados nos documentos
complementares com a declarag8o aduaneira, especialmente no que se
refere a quantidade, ao valor, a classificagdo tariféria e a origem das
mercadorias; e

b) o cumprimento de outros requisitos para a importagéo ou
exportagdo, como licengas, registros, certificados e autorizagdes.

1.2 No cand vermelho, além do disposto no item 1.1, para
verificar a correspondéncia dos dados declarados com a mercadoria
apresentada.

2. Verificago da mercadoria

2.1 No cana vermelho, a fim de constatar se a natureza,
qualidade, estado e quantidade das mercadorias estdo de acordo com
0 declarado, bem como obter informagdo em matéria de origem e
valor de forma preliminar e suméria, podendo, a tais efeitos, aplicar,
entre outras, técnicas de inspegdo e métodos de amostragem.

2.2 O resultado da verificagdo servira de retroalimentagéio
para efetuar a andlise de risco aduaneiro, e quando diferente do
manifestado na declaracdo aduaneira, ensgjara um registro especifico
de ocorréncia.

Artigo 13

As Administragbes Aduaneiras poder&o exercer seu controle
durante o despacho em locais distintos dos recintos afandegados,
entre outros, nos casos de:

1. mercadorias cujas caracteristicas ndo permitam concluir a
verificagdo nos recintos afandegados;

2. procedimentos simplificados que autorizem ao declarante
a saida direta das mercadorias para as suas instalagdes; ou

3. mercadorias introduzidas no territério aduaneiro a0 am-
paro de regimes aduaneiros suspensivos para as quais se tenha so-
licitado outro regime aduaneiro, permanecendo as mercadorias fora
dos recintos alfandegados.

Artigo 14

As Administragdes Aduaneiras poderdo, em casos especiais
de fundada suspeita de fraude, intervir sobre todas as mercadorias
amparadas por um documento aduaneiro, independentemente do canal
de selecéo.

CAPITULO V - CONTROLE A POSTERIORI
Artigo 15
1) O controle aduaneiro a posteriori seré efetuado mediante:

a) Controle documental diferido; e
b) Auditorias.

2. O prazo para a efetivagdo do controle a posteriori € 0
estabelecido na legislagdo dos Estados Partes, até que segja unifor-
mizado no ambito do MERCOSUL.

Artigo 16

As Administracbes Aduaneiras poder&o exercer o controle a
posteriori no local em que:

1. o interessado e/ou seu representante legal tenha domicilio
fiscal ou estabelecimento permanente, sem prejuizo do estabelecido
na legisagdo dos Estados Partes;

2. se realizem, no todo ou em parte, as operagOes,
3. se encontram as mercadorias;
4. se encontrem os elementos necessarios para o controle; ou

5. se situe a sede da unidade aduaneira de controle a pos-
teriori.

SECAO | - CONTROLE DOCUMENTAL DIFERIDO
Artigo 17

As Administragdes Aduaneiras poderdo redlizar, entre outras,
acOes de controle documental diferido para verificarem:

1. a exatidao dos dados declarados, relativos as operagGes
amparadas pelas declaragBes apresentadas e pelos documentos com-
plementares; e

2. 0 cumprimento dos reguisitos para importagdo ou ex-
portac&o.
Artigo 18
O controle documental diferido sera realizado de acordo com

uma programagdo baseada em andlise de risco aduaneiro, indepen-
dentemente do cana de selegdo ou do regime aduaneiro solicitado.




SECAO Il - AUDITORIAS
Artigo 19

As Administracbes Aduaneiras poderdo, mesmo apés o de-
sembaraco, realizar a revisdo das operagdes aduaneiras mediante an&
lise das declaracfes, dos documentos e dados comerciais, bem como
redlizar a verificagdo das mercadorias e verificar os dados inicial-
mente declarados e 0 pagamento dos tributos.

Artigo 20

Competem as unidades de controle a posteriori, entre outras,
as atividades de:

1. investigacdo dos fatos geradores das obrigagdes aduaneiras
e tributérias, mediante a obtencdo e andlise das informagdes a elas
correspondentes;

2. determinagdo definitiva das bases de céalculo, mediante
andlise e avaliagdo dos valores aduaneiros declarados e verificagdo da
correta aplicagdo das regras aduaneiras e fiscais;

3. comprovacdo da origem, da classificagdo tarifaria e dos
demais dados declarados;

4. comprovagdo da exatiddo dos débitos aduaneiros e tri-
butérios determinados com base nas declaragfes apresentadas e nos
documentos complementares;

5. verificagdo do cumprimento dos requisitos para a con-
cessdo ou fruicdo de beneficios, isengdes/reducdes e restituicoes,

6. determinacgo do montante dos tributos aduaneiros e de-
mais tributos incidentes sobre o comercio exterior, resultantes das
acoes de controle a posteriori;

7. proposta de aplicagdo da penalidade resultante de infra-
¢Oes detectadas durante o controle a posteriori; e

8. adoc&o de medidas cautelares.
Artigo 21

Para efeitos da realizacdo das auditorias, as Administragoes
Aduaneiras poder&o, entre outros:

1. requerer livros e registros contébeis, inventarios de mer-
cadorias, declaragbes aduaneiras e documentos comerciais diretamen-
te relacionados com as operagBes aduaneiras;

2. praticar medidas necessérias para determinagdo da origem
dos recursos aplicados nas operagdes de comércio exterior;

3. praticar as medidas necessdrias para determinar tipo, clas-
se, espécie, natureza, pureza, quantidade, qualidade, medida, origem,
procedéncia, valor e custo de producéo, manipulagdo, transformagéo,
transporte e comercializagdo das mercadorias;

4. inspecionar 0s suportes magnéticos, os dados informa-
tizados e outras informagdes de pessoas fisicas ou juridicas rela-
cionadas com operacOes aduaneiras objeto de controle;

5. realizar inspegoes e inventérios das mercadorias, em es-
tabel ecimentos relacionados ao auditado;

6. requerer informagGes a érgdos publicos e entidades pri-
vadas, relacionadas as operagdes de comércio exterior;

7. reter e/lou armazenar temporariamente sob sua guarda li-
Vvros, arquivos, suportes informatizados, documentos, registros e mer-
cadorias, a fim de salvaguardar a informagéo; e

8. solicitar a Administracbes Aduaneiras de outros paises,
instituigdes, Grgdos internacionais ou outras organizagdes, a amparo
de acordos internacionais, informag@es ou documentos relacionados
com operagdes aduaneiras realizadas no territério aduanero.

CAPITULO VI - CONTROLE ADUANEIRO PARA
OPERADORES BENEFICIARIOS DE MEDIDAS DE
FACILITACAO

Artigo 22

1. As Administracdes Aduaneiras poderdo estabelecer me-
didas de facilitagdo para operadores que cumpram com requisitos
exigidos na legislagdo aduaneira

2. As medidas de facilitaggo poderdo incluir a apresentagéo de
documentos simplificados ou em menor quantidade, a redugéo do per-
centua de verificagdes e/lou a maior agilidade no despacho aduaneiro.

3. Previamente a concessdo das medidas de facilitagdo, as
Administragdes Aduaneiras poder&o realizar controles de auditoria
nas empresas, sobre:

a) a contabilidade, organizagdo interna, sistemas de controle,
de fabricagdo, e outros aspectos relacionados as atividades aduaneiras;

b) a capacidade financeira, patrimonial e econdmica;

c) os antecedentes dos responsaveis legais e os vinculos com
outras pessoas fisicas ou juridicas;

d) a existéncia de fato da pessoa juridica

MERCOSUL/CCM/DIR. Ne 33/08
Norma relativa a Gestdo de Risco Aduaneiro

TENDO EM VISTA: o Tratado de Assungéo, o Protocolo
Ouro Preto e a Decisdo No 26/06 do Conselho do Mercado Comum;

CONSIDERANDO:

Que a implementac@o de uma Aduana moderna, no contexto
atual, deve permitir a agilidade dos fluxos de comércio exterior, e, por
outro lado, deve controlar o cumprimento das obrigages aduaneiras,
tributérias e de outras disposi¢es cuja aplicagdo ou execucdo sgja de
competéncia ou responsabilidade das Aduanas;

Que para cumprir as fungdes de facilitagdo e controle, faz-se
necessaria a utilizagdo de técnicas de andlise de risco que permitam
manter um nivel adequado de controle sem prejuizo da agilidade do
comeércio internacional legitimo;

Que os controles devem basear-se em normas e critérios
harmonizados para a selecdo de mercadorias e de operadores eco-
ndémicos, a fim de minimizar os riscos a que estdo expostos os
Estados Partes e os seus cidadéos; e

Que a aplicagéo de técnicas de andlise de risco deve oferecer
maiores facilidades aos operadores de comércio exterior que possuam
histérico de conformidade com as normas aduaneiras,

A COMISSAO DE COMERCIO DO MERCOSUL APRO-
VA A SEGUINTE DIRETRIZ:

Art. 12 - Fica estabelecida a "Norma relativa a Gestdo de
Risco Aduaneiro”, que consta como anexo e faz parte da presente
Diretriz.

Art. 20 - A presente Diretriz deve ser incorporada aos or-
denamentos juridicos internos dos Estados Partes antes de 30/V1/09.

CV CCM - Montevidéu, 13/X1/2008
ANEXO DA DIR. Ne 33/08
Norma relativa & Gestdo de Risco Aduaneiro
CAPITULO | - DEFINICOES
Artigo 12

Para os efeitos de aplicagdo da presente norma entende-se
por:

1. Risco: a probabilidade de ocorréncia de um fato em re-
lacdo a entrada, saida, trénsito, armazenamento, entrega e destinagdo
de mercadorias, que constitua violagdo a legislagdo aduaneira ou a
outras disposicdes cuja aplicagdo seja de competéncia ou de res-
ponsabilidade das Aduanas;

2. Andlise de risco: a utilizagdo sistemética de informagdes
disponiveis para determinar a frequéncia dos riscos definidos e a
magnitude das suas provaveis conseguiéncias, bem como o tipo e a
amplitude do controle a efetuar durante o despacho;

3. Avaliagdo de risco: a definicdo sistemética das prioridades
em matéria de gestdo de risco, com base no grau de risco, es
pecidmente em fungdo das normas e dos niveis de risco prees-
tabelecidos;

4. Gest&o do risco: a determinacdo sistemética dos riscos e a
aplicacdo das medidas necesséarias para limitar a exposicao ao risco,
que inclui atividades como a coleta de dados e informagdes, a andlise
e aavaliagdo de riscos, a prescricéo e a adocdo de medidas, e 0 acom-
panhamento e a revisdo periddica do processo e de seus resultados;

5. Indicadores de risco: os critérios de selecdo especificos,
tais como: codigo de mercadorias, pais de origem, pais de emissdo,
indicador de licenga, vaor, operador econémico, nivel de cumpri-
mento, tipo de meio de transporte, propésito de sua estada no ter-
ritério aduaneiro, situacdo financeira do comerciante ou operador
econbmico; e

6. AcOes de controle aduaneiro: o conjunto de medidas ado-
tadas pela Administragdo Aduaneira a fim de garantir o cumprimento
da legisacdo aduaneira ou de outras disposicOes cuja aplicagdo ou
execucdo € de competéncia ou responsabilidade das Aduanas.

CAPITULO Il - COMPETENCIAS
Artigo 22

1. A Administracdo Aduaneira, no exercicio de suas com-
peténcias, aplicard a gestdo de risco a0 ingresso, a permanéncia, ao
transporte, a circulagdo, ao armazenamento e a saida de mercadorias,
e a unidades de carga e meios de transporte que operem em direcéo
ao territério aduaneiro dos Estados Partes ou a partir deste.

2. Além disso, a gestdo de risco serd exercida sobre as
pessoas fisicas ou juridicas que intervenham nas operacles de co-
mércio exterior.

Artigo 3°

A gestdo de risco sera aplicada nas seguintes fases de con-
trole aduaneiro:

1. controle prévio ao registro da declaracdo aduaneira;

2. controle durante o despacho, do registro da declaragdo
aduaneira até o desembarago ou embarque das mercadorias, conforme
0 caso; e

3. controle a posteriori, apds o desembarago ou embarque das
mercadorias, conforme o caso.

CAPITULO Il - TRATAMENTO DA INFORMAGCAO
Artigo 40

1. Para aredlizagdo da andlise e a avaliagdo do risco, as Ad-
ministragdes Aduaneiras deverdo utilizar procedimentos informatiza-
dos que permitam o tratamento de grande volume de informagoes.

2. No caso de denincias ou informacdes especificas sobre
riscos aduaneiros, tais informagoes serdo avaliadas para determinar as
acOes de controle a serem realizadas, de acordo com os procedi-
mentos estabelecidos em cada Estado Parte.

Artigo 5°

Os Estados Partes deverdo redizar o acompanhamento e a
revisdo periddica das agBes de controle aduaneiro e de seus resul-
tados, para conseguir uma retroalimentacéo adequada, preferencial-
mente de forma automética, do sistema informatizado de gestdo de
risco, melhorando a qualidade das regras de seletividade.

Artigo 6°

Ao abrigo do Convénio de Cooperacéo e Assisténcia MUtua
entre as Administragbes Aduaneiras, ou de outros acordos interna-
cionais ou regionais sobre a matéria, os Estados Partes promoverdo o
intercAmbio de informagBes sobre as melhores préticas de indicadores
de risco e de regras de seletividade.

Artigo 72

Para facilitar 0 acompanhamento, a avaliagdo dos resultados
e o intercambio de informagdes entre os Estados Partes, mediante a
utilizacdo de sistemas de tratamento automatizado da informagéo,
dever-se-a estabelecer uma tabela que contenha lista de cddigos co-
muns segundo 0s principais tipos de riscos.

CAPITULO IV - GESTAO DE RISCO NO CONTROLE PREVIO
Artigo 8°

1. Na andlise e avaiagdo de risco aduaneiro, para a rea
lizagdo dos controles prévios ao registro da declaragdo aduaneira,
serdo utilizadas fontes de informagdo tanto internas quanto externas.

2. Tais fontes de informagdo compreendem, entre outras, 0s
dados contidos na declaragéo de chegada das mercadorias, as bases de
dados internas das Administracdes Aduaneiras e as informagdes ob-
tidas de outros érgdos ou administrag@es, tanto nacionais quanto in-
ternacionais.

3. Para a redlizagdo dos controles prévios poderdo ser efe-
tuadas, entre outras, as atividades de comprovagéo da existéncia fisica
e de andlise econdmico-financeira das pessoas fisicas ou juridicas que
pretendam operar no comércio exterior.

Artigo 9

1. A andlise de risco no controle prévio podera ser realizada
a partir das informagBes registradas na declaragdo de chegada, por
meio de sistemas informatizados.

2. Tais sistemas deverdo operar com dados e formatos co-
muns, com suficiente informagdo relativa & nomenclatura tariféria,
gue permitam o tratamento consolidado e estatistico, agilizando as
atividades de andlise de risco.

CAPITULO V - GESTAO DE RISCO NO CONTROLE
DURANTE O DESPACHO

Artigo 10

1. Na andlise e avaliagdo dos riscos aduaneiros, para a rea-
lizac&o de controles durante o despacho, serdo utilizadas fontes de
informag&o tanto internas quanto externas.

2. Tais fontes de informagdo compreendem, entre outras, 0S
dados contidos na declaracdo aduaneira, a base de dados interna das
Administrages Aduaneiras e informagdes obtidas de outros érgéos
ou administragBes, tanto nacionais quanto internacionais.

Artigo 11

1. As Administragdes Aduaneiras aplicardo um controle se-
letivo as declaragbes aduaneiras apresentadas para o despacho de
mercadorias submetidas aos diferentes regimes aduaneiros, baseado
principalmente em critérios de andlise de risco.




) 2. O controle seletivo baseado em critérios de anédlise de
risco podera ser realizado mediante perfis de risco ou regras de
seletividade, definidos a partir de uma combinag@o pré-determinada
de indicadores de risco, com base nas informagGes coletadas, ana-
lisadas e categorizadas.

CAPITULO VI - GESTAO DE RISCO NO CONTROLE A
POSTERIORI

Artigo 12

) 1. Na andlise e avaliag8o dos riscos aduaneiros, para a rea-
lizag&o de controles a posteriori, serdo utilizadas fontes de informag&o
tanto internas quanto externas.

2. Tais fontes de informag8o compreendem, entre outras, a
base de dados interna das Administragdes Aduaneiras, bases de dados
publicas ou privadas e informagdes obtidas de outros 6rgéos ou ad-
ministragdes, tanto nacionais quanto internacionais.

Artigo 13

. A andlise e a avaliagéo de riscos para as agles de controle a
posteriori serdo aplicadas tanto na selecdo de declaracdes a serem
objeto de verificagdo ou controle documental diferido como na se-
lecéo de operadores a serem fiscalizados.

CAPITULO VII - DISPOSICOES GERAIS
Artigo 14

N A utilizaggo de sistemas de gestéio de risco permitird a iden-
tificacdo de operadores de menor risco, tomando em consideragéo
elementos como:

a) balanco do cumprimento das obrigagfes aduaneiras e tribu-
tarias que sdo consideradas relevantes na avaliacdo do risco aduaneiro;

_ b) sistema de gestdo adequado dos registros comerciais e
adggnewos que permitam um controle aduaneiro e tributario ade-
quado; e

_ ¢) capacidade financeira, que indique um baixo risco para o
cumprimento das obrigacdes aduaneiras e tributérias.

Artigo 15

1. O exercicio das fungdes das unidades de controle posterior
adequar-se-80 aos correspondentes planos de acdo que seréo ela-
borados periodicamente pelas Administraces Aduaneiras de cada
Estado Parte, com base em critérios de objetividade, oportunidade,
seletividade e capacidade operacional.

2. As AdministragBes Aduaneiras poderdo adotar também
planos conjuntos de atuacdo no ambito do MERCOSUL.

MERCOSUL/CCM/DIR. Ne 34/08
REGIME DE ORIGEM MERCOSUL

INSTRUTIVO PARA PREENCHIMENTO DE CERTIFICADO DE
ORIGEM EM CASO DE TRANSACOES COMERCIAIS EM
MOEDAS LOCAIS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Protocolo de
Quro Preto e as Decisdes N2 20/02, 01/04 e 25/07 do Conselho do
Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que a Decisdio CMC Ne 25/07, protocolizada na Associagdo
Latino-Americana de Integracdo (ALADI) por meio do LIX Protocolo
Adiciona ao Acordo de Complementac@o Econdmica N2 18 (ACE N2
18), estabelece 0 sistema de pagamentos em moeda local para os
Estados Partes do MERCOSUL.

Que este sistema se encontra em vigor para 0 comércio
reciproco de Argentina e Brasil, em virtude do convénio bilateral do
sistema de pagamentos em moeda local entre a RepUblica Argentina
e a Republica Federativa do Brasil,

Que, para efeitos de sua aplicacdo, é necessario efetuar gjus-
tes no preenchimento do Certificado de Origem MERCOSUL.

A COMISSAO DE COMERCIO DO MERCOSUL APRO-
VA A SEGUINTE DIRETRIZ:

Art. 1 - Quando forem realizadas operacfes comerciais entre
Argentina e Brasil, no marco do LI1X Protocolo Adicional ao ACE N@
18, ndo serd impedimento para a concessdo do tratamento tarifério
Ereferencial o preenchimento, em moeda local, do Campo 12 "Valor

OB em Doélares' do Certificado de Origem MERCOSUL.

Art. 2 - Para a aplicagdo do_disposto no Artigo anterior,
devera constar no Campo 14 "Observagdes' do Certificado de Origem
MERCOSUL a seguinte indicacéo:

"O montante indicado no Campo 12 corresponde ao valor em
moeda local (pesos ou reais), a0 amparo do LIX Protocolo Adi-
cional a0 ACE Ne 18".

Art. 3 - Esta Diretriz necessita ser incorporada apenas aos
ordenamentos juridicos internos da Republica Argentina e Republica
Federativa do Brasil, antes de 30/X1/2008.

CCM (Dec. CMC Ne 20/02, Art. 6° - Brasilia, 18/X1/08)
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